Brigitte

s EN ACCION

lou
Carrigan

Oremos por Log vivolectlandia



Brigitte acude a reunirse con Numero Uno tras recibir una nota suya. Le han
contratado unas personas que estan reuniendo espias privados, pagandoles
cien mil dolares a cada uno. El asunto parece estar relacionado con una
granja experimental rodeada de alambradas electrificadas.

www.lectulandia.com - Pagina 2



‘Lectulandia

Lou Carrigan

Oremos por los vivos

Brigitte en accion - 179

ePub r1.0
Titivillus 08-03-2018

www.lectulandia.com - Pagina 3



Lou Carrigan, 1973
Disefio de cubierta: Benicio

Editor digital: Titivillus
ePub base r1.2

mas libros en lectulandia.com

www.lectulandia.com - Pagina 4



Brigitte

EN ACCION

www.lectulandia.com - Pagina 5



Capitulo primero

Las olas tenian por lo menos dos metros de altura, y soplaba un viento frio y himedo
bajo el cielo gris rojizo, encapotado, deprimente... Toda la tristeza del mundo parecia
haberse concentrado en aquel mar embravecido, casi negro con reflejos de sol
poniente. El agua salpicaba por todas partes, parecia barrer la cubierta del vapor King
Viking como si en lugar de alzarse del mar fuese una lluvia furiosa que llegase de
todas partes.

Lo normal en pasajeros que hacian por primera vez el recorrido por mar entre
Aberdeen, en Escocia, y las Islas Shetland, situadas a mas de cien millas al Norte,
era, por lo menos, impresionarse grandemente, si no asustarse. Contemplar aquel mar
negro, violento, rezumante, bajo el cielo henchido de agua, estando en la cubierta del
pequeiio vapor que se zarandeaba, subia, bajaba, y hasta parecia saltar sobre las
grandes olas tenebrosas, era capaz de dejar sin aliento a cualquiera no acostumbrado.

Por tanto, el capitan del King Viking, un escocés gigantesco, pelirrojo y pecoso,
habia tenido que llegar forzosamente a una conclusion doble respecto a la anciana
dama que permanecia en cubierta, contemplando el terrible mar sombrio con una
simple sonrisita de agrado: o bien la anciana dama tenia unas dotes marineras por
completo sobresalientes y un corazén fuerte como una valvula de acero..., o bien,
simplemente, la pobre sefiora era una inconsciente, una imprudente chiflada.

Lastima, si era esto ultimo.

Mucha lastima, porque la dama era formidable.

Tenia los cabellos blancos; el arrugado rostro muy bello atin, pese a sus aparentes
sesenta y tantos aflos, quiza setenta; sus 0jos azules eran pasmosos, todavia brillantes,
de mirada placida y cordial; y todo su porte, sus modales, su modo de vestir, de
hablar, de moverse, no podian corresponder sino a una gran dama de la alta
aristocracia.

Conclusiéon definitiva: seria muy triste que una dama tan encantadora fuese
arrancada de cubierta por una ola perversa y llevada al fondo del mar.

Asi que el capitan del King Viking abandoné la cubierta de mando, bajo la
escalerilla hasta la cubierta de paseo y se acerco a la dama, teniendo buen cuidado de
sujetarse en todo momento al pasamanos. Cuando llego junto a ella, sonrid, se toco la
visera de la gorra con dos dedos y saludo:

—:Me permite, madame?

La anciana dejo de contemplar el mar para dirigir una de aquellas sorprendentes
miradas, tan placidas y serenas, al capitan.

—Oui, monsieur le capitain?

—Exciseme... —Amplio su sonrisa el capitan, hablando también en francés—.
Me permito recomendarle que abandone la cubierta, madame. Es peligroso
permanecer aqui.

—Oh.
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—Le aseguro que lo hago exclusivamente por su bien.

—NMais naturellement...! —exclamo6 la dama—. Pero es que me gusta tanto el
mar... ;Sabia usted, capitan, que una vez fui gaviota?

El capitan se qued6 aténito un instante. Luego rompié a reir, francamente
divertido.

—Bueno, madame... —admitio de excelente humor—. Debi6 ser formidable. Sin
embargo, obviamente, ahora no es usted gaviota.

—Me parece que no me cree usted, monsieur le capitain. Pero le aseguro que es
cierto. Fui una gaviota... Y estuve volando, volando, volando, siempre por encima
del mar, de todos los mares... Y veia todas las playas y todos los continentes. Una
bruja me eché una maldicién, convirtiéndome en gaviota. L.o que no sabia ella es que,
para mi, ser gaviota no era tal maldicion, sino todo lo contrario. ;Se imagina usted,
mon capitain? Volar, volar siempre, bajo el cielo azul de los tropicos, contemplando
todas las playas con palmeras del mundo, las azules bahias, los largos arrecifes de
coral... Fue una verdadera lastima que la bruja decidiese quitarme el hechizo.

—Ciertamente... —volvio a reir el capitan—. A decir verdad, yo también he
deseado algunas veces ser una gaviota.

—:De veras? En ese caso, quiza le gustaria a usted que yo escribiese a aquella
bruja solicitando para usted este favor... Pero, claro, no deberiamos decirle que se
trataba de un favor, pues en ese caso no lo haria. Tendriamos que decirle que era
usted una persona malvada, a fin de que le echase la maldicién.

—FEn mi humilde opinién, madame —el capitan no podia contener la risa—, soy
una buena persona, asi que no merezco el privilegio de esa maldicion. Soy tan buena
persona, madame, que me permito insistir para que usted abandone la cubierta.

—Supongo que tengo que obedecerle.

—Por tres motivos, madame. Primero: yo soy quien manda aqui. Segundo: es por
su propio bien. Tercero: se lo ruego.

—Es usted muy amable, monsieur le capitain. Pero, en definitiva, voy a
quedarme sin ver el mar.

La maxima autoridad en el King Viking vacil6 un instante.

—No es corriente esto, madame, pero me permito ofrecerle el puente de mando
para continuar su observacién marina.

—iOh! ;Realmente va a hacer eso por mi?

—Con gran placer, madame. Permitame —tendio una de sus manos—. Tengo un
gran interés en que llegue todo mi pasaje a puerto.

La dama sonri6 y acept6é la mano masculina, grande, fuerte, so6lida. Una mano se
cerr6 en la otra y, por un momento, el capitan del vapor se desconcerto, al notar la de
la anciana: no era una mano débil, floja, blanda... Muy fina y delicada, eso si, pero...
parecia contener dentro como una fina trama de acero, como un enrejado
indestructible. Tras un parpadeo, el marino se dijo que habia sido imaginacion suya, y
emprendio el regreso al puente de mando, donde fueron recibidos con una simpatica
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y casi irénica sonrisa del primer oficial, que efectué una inclinacion de cabeza hacia
la anciana.

Luego miro al capitan y sefial6 hacia proa.

—Tierra, sefor.

El capitan asintié con la cabeza, mir6 a la anciana y también sefial6 hacia proa.

—¢Alguna vez ha estado antes en las Shetland, madame?

—No. Y lo siento, porque el viaje es precioso... ¢Por qué se sorprende usted,
petit capitain?

El joven primer oficial, que casi habia respingado al oir aquello, se sonrojo
levemente, y miro titubeante al capitan, que le sac6 del apuro.

—Debe disculpar a mi primer oficial, madame: no habla francés, aunque lo
entiende bastante bien.

—Oh, muy bien... —Se puso la anciana a hablar inglés con la misma naturalidad
que antes francés—. Digame, joven: ¢no le gusta a usted este viaje?

—Pues... Bueno, madame, lo he hecho tantas veces... Y ciertamente, creo que
hay viajes por mar mucho mas... placenteros.

—Sin duda... —admiti6 la dama—. Pero el mar... es el mar, mi joven amiguito:
grande, fuerte, bello, terrible, suave, peligroso, horrible, dulce, romantico... El mar es
todo esto y mucho mas. Y una cosa tan importante como es el mar, hay que aceptarla
en todas sus facetas... Mais oui?

—Yo... supongo que si, madame.

—Ajaja. Supongo que la tierra que ya estamos divisando pertenece a la Isla
Mainland.

—Si, madame —dijo el capitan, mirando de reojo al turbado primer oficial—. Y
pronto veremos las gaviotas. En cuanto hayamos dejado atras Cape Sumburgh, las
vera usted, en los acantilados. Hay miles de gaviotas, y alcas. Y fulmares... El fulmar
es sorprendente: sus alas huelen a violeta.

—No me sorprende nada. Cualquier cosa relacionada con el mar no me
sorprende. ;Qué mas cosas bonitas puede usted contarme, monsieur le capitain?
Sobre las Islas Shetland, claro.

—Oh, ya... Bien, madame... No son muy grandes. Hay ciento y pico, y, durante
el invierno, la vida es muy dura en ellas. Quedan aislados completamente, porque es
tan suicidio llegar alla en barco como en avion, debido a las tormentas. Hay un
pequefio aeropuerto en Cape Sumburgh, pero la mayoria de los viajeros prefieren el
barco, en este tiempo, por extrafio que parezca. En primavera y verano, la vida resulta
bastante mejor: hay dias muy largos, con el sol rojo colgado muchas horas en el
horizonte, y las noches son cortas y soportables. El ambiente es mas bien humedo,
pero sano. Si pasa usted en automovil por los extensos prados, posiblemente no vera
ningtin arbol, pues los fuertes vientos del invierno no los dejan crecer, desarrollarse.
Pero hay enormes prados, con manadas de poneys; y corderos, carneros, ovejas... Eso
es todo, madame, practicamente. Como ve, no hay gran cosa que decir sobre esas
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pequefias islas escocesas. Lerwick, adonde como usted sabe nos dirigimos, es la
capital, en la isla Mainland. Unos miles de habitantes, mucha paz, buena gente...

—Es cierto que los habitantes de las Shetland descienden directamente de los
vikingos?

—Ese es su mayor orgullo, madame. Pero atin més orgullosos al respecto son los
habitantes de las Islas Foroe, mas al Norte.

—No esta mal eso de ser descendiente de vikingos, ¢verdad?

—Bueno, madame... —Estir6 un poco la barbilla el capitan—. Yo diria que ser
escocés tampoco esta nada mal.

La anciana se ech6 a reir, mirando maliciosamente un instante al gigantesco y
pelirrojo escocés, que se sofoco ligeramente. Pero la anciana parecio no darse cuenta
de ello, porque ya estaba mirando hacia las gaviotas que pasaban por encima del
barco. Muy poco después, en los acantilados, pudo ver cientos y cientos de gaviotas y
alcas. El mar se estrellaba contra las rocas con una furia tal que parecia querer
triturarlas, desmenuzarlas, convertirlas en polvo. La espuma subia altisima, formando
nubes blancas que se disolvian en seguida al caer, para volver de nuevo contra las
rocas, una y otra vez.

—Es terrible y maravilloso... —suspir6 la anciana—. ;No esta de acuerdo,
monsieur le capitain?

—Por supuesto. Si me permite, madame, estamos llegando ya, y debo atender la
arribada a puerto.

—~Oh, si. Supongo que debo ocuparme ya de mi equipaje.

—Enviaré un mozo para ayudarla. No se separara de usted hasta dejarla instalada
en un taxi... Supongo que tiene usted reservado alojamiento en Lerwick.

—He oido hablar de una posada... Sun Inn, se llama.

—Ah, si. Un lugar muy acogedor, ciertamente. Antes era propiedad de tres
hermanos escoceses, pero la vendieron hace cosa de un afio. De todos modos, sigue
siendo un lugar muy apropiado para usted, madame.

—Asi lo espero. Ha sido usted muy gentil conmigo, y se lo agradezco... Espero
que nos volveremos a ver.

—Seria un placer para mi que usted volviese a Aberdeen en el King Viking,
madame. Mmm...

—S1?

—Bueno, el viaje es sélo de unas horas, madame, asi que, en general, no suele ser
necesario para el capitdn del barco conocer los nombres de sus pasajeros... Sin
embargo, en esta ocasion...

La anciana sonri6 encantadoramente.

—Annette Simonet... —susurr0—. Annette Simonet, duquesa de Montpelier.
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—Espero que le guste la habitacién, madame.

Madame la Duchesse sonri6 y asintié con la cabeza. Tenia que gustarle, porque
era confortable y coquetona. Y hasta tenia chimenea, y bafio privado. Desde la
ventana se veia una plaza y la avenida mas amplia de Lerwick; por encima, mas alla,
los verdes campos que ahora tenian el tono rojizo del sol que tan lentamente se iba

poniendo.
—Me gusta mucho... —admiti6—. Pero abajo he visto un bar y no sé si...
—Oh, no, madame... —neg6 la posadera—. No es un bar publico, sino... una

especie de salon para los clientes de la fonda exclusivamente. A veces vienen
personas de fuera, pero le garantizo que todas ellas son muy correctas y tranquilas...,
seleccionadas. Quiero decir que no vienen marinos, ni gente alborotadora.

—En ese caso, me quedaré.

—Gracias, madame... Ordenaré que suban su equipaje. ;Va a quedarse muchos
dias?

La anciana se quedé mirando dubitativamente a la posadera, una mujerona de
cabellos rojos, rostro lleno de pecas, ojos claros de mirada fija; resultaba un tanto
hombruna, quiza, pero sus deseos de agradar eran evidentes.

—Pues la verdad, no lo sé. Sin embargo, como no quisiera perjudicar su negocio,
podemos hacer el trato sobre... una semana. ;e parece bien?

—Muy bien, madame —hablaban ambas en inglés—. Si necesita algo, lo que sea,
sOlo tiene que tocar ese timbre... Mi nombre es Thelma. Procuraré ser yo quien la
atienda en todo momento.

—Muy agradecida.

Thelma se retir6, y poco después un hombre subia el equipaje de madame la
Duchesse, quien colocé sus cosas en el armario, metédicamente, tranquilamente.
Siempre todo en orden, siempre las mismas cosas en el mismo sitio... Terminada esta
tarea, que realizd con expresion pensativa, como distraida, madame la Duchesse se
sento en el borde de la cama y se quedé mirando el maletin forrado de raso negro que
habia sacado de una de las maletas.

Abri6 el maletin, que contenia productos de belleza, secador de cabello a pilas,
una pequefia camara fotografica con su correspondiente tripode, muy pequefio, de
tubos de aluminio, unos gemelos de teatro... Cosas de mujer, cosas de viaje.

Lo tnico que podia sorprender en aquel maletin era el doble fondo que la anciana
alzo, dejando al descubierto fajos de billetes de veinte, cincuenta y cien délares, y una
pequefia pistolita con cachas de madreperla. Del cafion de la pistolita extrajo un
rectangulo de papel amarillo que desdoblo, para releer una vez mas el texto:

SHETLAND LERWICK SUN INN URGENTE
Angelo

La anciana volvio a quedar pensativa unos segundos. Luego encendid un

www.lectulandia.com - Pagina 10



cigarrillo y, con la misma llama del lujoso encendedor de platino y brillantes, prendid
fuego al telegrama; con él ardiendo, se dirigi6 al cuarto de bafio y dejo caer las
cenizas en el inodoro. Luego volvio junto al maletin, sacé otro paquete de cigarrillos
también empezado y tiré de uno de ellos. Acerco a su boca el paquete y susurro:

—He llegado.

—Te he visto —replic6 una voz de hombre.

—Bien.

Bajo el cigarrillo, dejo el paquete y cerrd el maletin. Luego miré su relojito: era
una hora estupenda para cenar.
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Capitulo I1

Era ya muy tarde, pero la duquesa de Montpelier todavia no se habia acostado.
Permanecia en la habitacion completamente a oscuras, sentada en una silla y con la
pistolita de cachas de madreperla en la mano derecha. Notable anciana, que tras una
travesia por mar que habia fatigado y mareado a casi la totalidad de los pasajeros, no
la habia perturbado a ella en lo mas minimo.

Cuando se produjo el levisimo ruido en la cerradura de la puerta, sonrio.
Seguramente aquel leve ruido no habria llegado a oidos de una persona corriente;
pero ella no debia serlo, porque lo oy6 perfectamente. Entonces se puso en pie y fue a
situarse a un lado de la puerta.

La cual se abrio a los pocos segundos. Y, a la luz de la pequefia lampara de un
extremo del pasillo, se vio fugazmente a un hombre entrando. Un hombre alto, ancho
de hombros, cuyo rostro, entrevisto un momento, parecia de piedra. Un hombre que
tras entrar rapidamente cerro la puerta y quedo inmovil.

Entonces madame la Duchesse dio un paso, quedo detras del hombre y apoyo la
pistolita en sus rifiones.

—Oh... —exclamo6 quedamente—. Un ladron. {Manos arriba!

El hombre qued6 un instante inmovil. Luego se volvio, tendié los brazos en la
oscuridad y noto los hombros de madame la Duchesse, tiernos y calidos bajo la
livianisima prenda. La atrajo y al segundo siguiente estaba besando a madame en la
boca, deslizando sus manos hacia la espalda, que parecia de seda.

Y asi comenzo a pasar el tiempo. Tiempo, tiempo, tiempo...

Por fin se oy0 el suspiro de madame, y su voz susurrante:

—Qué ladron mas simpatico... ;Seria mucho pedir que viniese cada noche,
monsieur? A cambio, le permitiré robar todas mis joyas...

El intruso volvio a besar a la anciana dama. Y el tiempo volvio a eternizarse,
hasta que se oy6 de nuevo la voz de Annette Simonet:

—Me da la impresion de que tenias deseos de verme.

—Pero no te estoy viendo —susurro el intruso.

—Pues enciende la luz. He cerrado herméticamente la ventana, asi que nadie la
vera desde la calle. Y si tampoco hay nadie en el pasillo...

Se encendio la luz.

Y madame se qued6 mirando al ladron de ancianas desvalidas. Si... Un rostro
pétreo, bronceado, viril. Cabellos color cobre, ojos intensamente negros, grandes,
inteligentes. Un mentén solido como una roca. Una boca grande, de labios finos y
firmes, como un hachazo en una roca... Un hombre impresionante.

Pero no menos impresionante resultaba ahora madame la Duchesse, con sus
setenta afios. Ahora parecia tener veinticinco; su rostro no mostraba la menor arruga;
sus cabellos eran largos, suavemente ondulados; su boca era sonrosada, fresca, y el
labio superior se alzaba ligeramente por el centro, como en una muequecita de nifia
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deliciosamente mimada; tenia un hoyuelo vertical en la encantadora barbilla... Y no
llevaba sus negros y austeros ropajes, sino un camisoncito que parecia de cristal
tierno, dejando ver a su través el cuerpo mas bello del mundo, dorado por el sol... Si.
Parecia que estuviese hecha realmente de sol y de luz.

Y sobre todo, aquellos ojos... Aquellos ojazos grandiosos, bellisimos, azules
como el cielo de los tropicos. Los ojos mas bellos del mundo.

—Menos mal... —susurr6 el hombre—. Temi haber estado besando a una
ancianita.

—¢Me reconociste con ese disfraz en el comedor?

—Supongo que estas bromeando... —sonrié él, acariciando la suavisima

garganta femenina—. Y soy yo quien se pregunta si ti me reconociste a mi...

—Pero querido, claro que si: ti no estabas disfrazado...

—Me he expresado mal. He querido decir que he dudado que te acordases de mi,
pues hace tanto tiempo que no nos vemos...

Ella sonrio dulcemente, asi6 la mano de él y la beso.

—Te recuerdo perfectamente... Eres Angelo Tomasini, un guapo caballero que
vive en la isla de Malta, en una maravillosa villa que has bautizado con el nombre de
Villa Tartaruga. Pero, ademas, eres el invencible, el sin par, el peligrosisimo espia
Numero Uno. ;Y tu? ;Te acuerdas de mi?

—Déjame probar... ;Eres la sefiorita Brigitte Montfort, residente en Nueva York,
periodista famosa en el mundo entero en las filas del Morning News, que una vez
ganaste el Premio Pulitzer y otra vez fuiste reina de un pequefio pais llamado Atlantic
Kingdom? ;Eres, ademas, esa... jovencita chiflada que se dedica a ir por el mundo
convertida bajo tus mil disfraces en la agente Baby, de la CIA, y que, segin dicen
todos los espias, te has convertido en pocos afios en la espia mas peligrosa del
mundo?

—Oh, si... Si, mi amor. Esa soy yo.

—Entonces, todo esta bien.

—Pero te has dejado algo...

—¢Si? Bien... Quiza he debido mencionar que los chinos ofrecen cinco millones
de dolares por tu cabecita, y los rusos quince millones de rublos. Que eres...

—No me refiero a esas cosas tan horribles, mi amor... Lo que pareces haber
olvidado es que te amo con toda mi alma.

El impresionante Numero Uno trago saliva, lentamente.

—De ninguna otra podria aceptar amor —susurro.

Brigitte Montfort, alias Baby, la espia mas peligrosa del mundo, rode6 con sus
bracitos el cuello de Angelo Tomasini, el mejor espia del mundo..., que afios atras
fue vendido brutalmente por la CIA.

—:Entonces...? —Temblaron sus sonrosados labios.

Numero Uno apago la luz.
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En la oscuridad se vio la esfera luminosa de un reloj.

—Son casi las seis de la mafiana —se oy0 la voz de Nuimero Uno.

—Supongo que a esta hora se despedian Romeo y Julieta —soné dulcemente la
voz de Brigitte Montfort.

Se oy6 un rumor, se encendi6 la luz de la mesilla de noche. Niumero Uno estaba
sentado en la cama y se volvié hacia ella, que parpade6 graciosamente, fruncio la
boquita y envié un beso al «ladréon» nocturno, que dijo:

—Sera mejor que nos despidamos ya.

—Por ahora —alz6 ella un dedito—. Bien: ;qué es lo que esta ocurriendo?

—Exactamente, no lo sé. Pero esta relacionado con una granja experimental que
hay hacia el Sur, entre Lerwick y Cape Sumburgh.

—:Una granja experimental? —se sorprendio ella.

—Si. Estas islas apenas tienen agricultura, y parece que el Gobierno britanico esta
haciendo encomiables esfuerzos para poner en condiciones este suelo frio y yermo.
Han instalado una granja experimental, que goza de todas las simpatias de los islefios,
naturalmente.

—~Claro. ¢Piensas convertirte en granjero?

—No. Tengo un contrato de lo mio.

—Entiendo... —murmur6 ella—. Y lo tuyo es trabajar como eficaz espia a las
ordenes de quien pague tu precio.

—Asi es —replico €l, un tanto secamente.

La bellisima Brigitte, la espia mas divina del mundo, alzo las cejas, como
sorprendida. Se puso sobre un codo, desliz6 una mano por el cuello de Niumero Uno
y lo atrajo para besarlo en los labios.

Luego dijo:

—No tienes por qué disgustarte conmigo, mi amor. Yo no intervine en aquella
traicion de la CIA contra ti.

—No... Tu so6lo me salvaste la vida.

—¢Cuantas veces me la has salvado ti a mi?

—:Mil?

—No tantas —ri6 quedamente ella; y volvio a tenderse—. Muy bien, te han
contratado. ¢ Necesitas ayuda?

—Presumo que no.

—Oh, vamos, no seas tan orgulloso, mi vida. Si me has llamado...

—Te he llamado, pero no para que me ayudes a mi. No voy a estar solo en esto,
porque ademds de mi, han encontrado a quince o veinte hombres mas..., por el
momento. Siguen llegando a la isla.

—¢:Veinte hombres? —se sorprendio ella—. Es absurdo eso, contando con
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Numero Uno.

—No estoy aqui como Numero Uno, sino como un ex agente del MI5 llamado
Clark Coleman. Uno de mis hombres en el continente se enter6 de que estaban
reclutando gente... especial, y me aviso. El asunto no me habria llamado la atencién
de no ser porque a cada hombre le ofrecian cien mil ddlares.

—Es mucho dinero, ciertamente... —Parpade6 Brigitte—. Esa cantidad sélo se
paga a espias de auténtica envergadura. ;.o son esos quince o veinte hombres?

—No. Ni uno solo de ellos. Son gente peligrosa, pero nada mas. Hacia tiempo
que yo no trabajaba, asi que decidi interesarme por el asunto, mas por hacer algo que
por dinero. Estaba intrigado. Y cada vez lo estoy mas.

—Hasta yo empiezo a estarlo —admitié Brigitte—. No entiendo muy bien qué
pueden hacer en este islote frio y pobre veinte hombres peligrosos cada uno de los
cuales va a cobrar cien mil doélares. En total, son dos millones de dolares... ;Qué
puede haber en esa granja experimental que valga mas de dos millones de dolares?

—Conozco bien a la gente que contrata espias privados —dijo Numero Uno—: si
estan dispuestos a invertir dos millones de dolares, eso quiere decir que el asunto
puede reportarles no menos de veinte de beneficio.

—Veinte millones de ddlares... Fabuloso. ;Coémo sabes que el asunto esta
relacionado con esa granja?

—Se nos ha sugerido a todos los empleados que diésemos unas vueltas discretas
por alli, para conocer bien el terreno.

—Ah. ;Y qué has visto?

—Una granja... rodeada de alambradas.

—Alambradas? ;Para qué?

—No lo sé. Pero tienen su importancia.

Brigitte entorno los ojos.

—¢Estan electrificadas? —susurro.

—Parece que no. Pero pueden estarlo en un momento dado.

—Entiendo... Si, el asunto es interesante. O lo parece. ;Qué mas hay en esa
granja?

—Un gran cobertizo y hombres que trabajan en él, y en la tierra, al exterior.
Hacen cultivos, pruebas.

—Muy logico todo..., excepto esa faceta relacionada con la granja de contratar
veinte hombres a cien mil délares cada uno. Pero, francamente, mi amor, todavia no
entiendo por qué me has llamado.

—Porque no quiero meterme en ningun asunto que, quiza por sus repercusiones
insospechadas, pudiera acarrearme tus reproches. Y este asunto, naturalmente, tiene
que ser mucho mas importante de lo que parece. Asi que, antes de seguir adelante con
él, quiero pedirte un favor.

—Eso si que es extraordinario —abrio mucho los ojos Brigitte—. jNumero Uno
pidiendo favores!
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—En realidad —grufié él—, he pensado que éste podria ser uno de esos casos
extrafios que acostumbras a afrontar tu. Si lo es, decide tii misma lo que hacemos. Si
no lo es, yo seguiré adelante y ti podras regresar a Nueva York.

—Entiendo. Eres encantador. Pero... ;como puedo saber yo si este asunto es de
los que a mi me interesan...? Supongo que te refieres a asuntos que puedan... alterar
la paz, ¢ino?

—Si.

—De momento, agradezco por adelantado que respetes tan profundamente mis
deseos —murmuro Brigitte—. Pero de veras, mi amor: ;como puedo yo saber si este
es uno de los asuntos que yo acostumbro desbaratar?

—Lo puedes saber enviando unas fotografias a Washington y pidiendo que
identifiquen a todos los hombres que aparecen en esas fotografias. Ese es el favor. Y
una vez hecho, sabras si el asunto merece tu interés.

—De acuerdo. ¢ Tienes aqui las fotografias?

Numero Uno fue adonde estaban sus ropas y sacé un sobre de un bolsillo, que
entregd a Brigitte. Esta sacé un pufiado de fotografias, todas ellas conteniendo
hombres, en grupos o solos.

—cTeleobjetivo? —sonrio la divina.

—Si. He utilizado diversos medios. Estan todos los hombres que han llegado
hasta el momento a Lerwick, y, en las tomadas con teleobjetivo, aparecen los
hombres que estan trabajando en esa granja experimental. Al menos, parte de ellos.

—Supongo que no te vieron tomar estas fotografias.

—Claro que no. Y no fue facil: parece que hayan montado la granja en el sitio
mas adecuado para que nadie pueda acercarse sin ser visto.

—Nadie que no sea Numero Uno, claro —sonri6 Brigitte, que iba pasando
rapidamente todas las fotografias.

—Bueno, al menos no soy un novato, me parece.

—Todo un maestro —dijo ella, seriamente, sin dejar de pasar fotografias—. ;Por
qué dices que nadie puede acercarse a esa granja sin ser visto?

—Como debes saber, no hay apenas arboles en las Shetland... Y los prados son
enormes, casi completamente llanos en su mayor parte. Pues bien: la granja esta en el
centro de uno de ellos. Alrededor, sélo hay terreno liso, en mas de media milla. Ni un
arbol, ni una roca, ni el menor accidente del terreno... Nada. Ya te digo que no fue
facil tomar estas fotos.

Brigitte asinti6 con la cabeza, siempre pasando fotografias.

—Ah, una cosa... Todavia no me has dicho quién hace ese... reclutamiento de
sujetos peligrosos. Quiero decir que supongo que hay alguien al frente del grupo,
éno?

—Es un pastor luterano.

Baby miro¢ casi divertida a Numero Uno.

—No me digas —sonri0, y siguié mirando fotografias.
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—Si. Aqui casi todo el mundo es luterano. Hay una bonita iglesia en Checwind
Square, pintada de blanco; parece del siglo dieciocho. Alla es donde vive ese pastor
de almas. Se llama John Charles Buchanan. Suele venir por del bar-salon de esta
posada a tomar un trago, de cuando en cuando. Sus fotografias estan ahi,
naturalmente. Y no es facil confundirlo, ya que...

—:Fste? —Separ6 Brigitte una de las fotografias.

—Si.

La espia se quedé mirando el rostro de John Charles Buchanan. Un rostro
coloradote, de buen escocés aficionado al whisky. Ojos pequefios, inteligentes, que
conferian a todo su rostro una viva expresion simpatica. Debia tener unos cuarenta y
tantos afios. No llevaba alzacuello, pero su indumentaria no podia resultar mas seria y
conveniente. Por fin, Brigitte dejo la fotografia y sigui6 mirando las que quedaban,
mientras preguntaba:

—:De qué os ha hablado hasta ahora el sefior Buchanan?

—Después de decirnos que, por separado y con la maxima discrecion, nos
fuésemos compenetrando con el terreno que rodea la granja experimental, s6lo se
intereso en tomar nota de los que sabemos remar.

—c¢Remar?

—ILa granja no esta lejos de la costa.

—Ah. Bueno, es l6gico, teniendo en cuenta que esta en una estrecha franja de
terreno que...

De pronto, resping0 y se qued6 mirando con los ojos muy abiertos la fotografia de
turno. Era de las tomadas con teleobjetivo, pero muy clara, un trabajo perfecto de
espia experimentado, por supuesto. Nadie tenia que ensefiarle nada sobre espionaje a
Numero Uno. Ni siquiera ella, considerada la reina del espionaje mundial.

—¢Qué ocurre? —La mir6 vivamente Numero Uno.

—Traeme mi maletin. Esta en el armario.

El fue a buscarlo, mientras ella centraba su atencién en el rostro de uno de los tres
hombres que aparecian en la fotografia, al aire libre, cerca del cobertizo de la granja.
Los tres estaban en pie, conversando, era facil comprender esto. Numero Uno le
entrego el maletin, y Brigitte separ6 de los prismaticos una de las lentes, que coloco
sobre la fotografia, de modo que los tres rostros fueron ampliados. Niumero Uno no se
impacientd. Espero a que ella dejase de examinar con tanta atencion la fotografia, sin
molestarla. Ni siquiera la apremié con preguntas cuando ella, finalmente, alz6 la
cabeza y se quedé como absorta, incrédula, perdida la mirada.

—Es Seymour Folkers —susurr6 Brigitte por fin.

—cLe conoces?

—Si. Lo vi hace... dos o tres afios, en la Central.

—:En la Central de la CIA? ;Y qué hacia ese granjero britanico alla?

—No es granjero. Ni britanico. Es compatriota nuestro.

—¢Es norteamericano? ;Y qué hace, entonces, en esa granja?
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—Desde luego, nada relacionado con la agricultura. Vamos, seria el mayor
absurdo que...

—¢ A qué se dedica?

Brigitte se qued6 mirando fijamente a Numero Uno, todavia como... asustada.

—Seymour Folkers es uno de los mejores técnicos de balistica nuclear
intercontinental con que cuenta el Pentagono, Uno.

—Entonces, no creo que esté dedicado a estudiar el modo de plantar tomateras en
esa granja.

Brigitte movi6 negativamente la cabeza. Numero Uno ya no hizo mas
comentarios. Ni ella tampoco. El se limit6 a recoger sus fotografias, mientras ella
colocaba de nuevo la lente en los prismaticos. Luego, Nimero Uno coloc6 el maletin
en el armario... Ella lo estuvo contemplando mientras él se preparaba para
marcharse.

Por fin, él se sento en el borde de la cama.

—:Tomas tu la iniciativa? —susurro.

—Si. Has hecho bien en llamarme. Tu debes estar controlado, supongo.

Numero Uno la beso, se puso en pie y sefial6 la luz de la mesilla de noche. Ella la
apago. Oyo los pasos de Numero Uno hacia la puerta; luego, ésta se abrid, él salio,
cerro, y todo volvié a quedar a oscuras.

Eran aproximadamente las seis y media de la mafiana.
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Capitulo II1

Hacia las diez de la mafiana, madame la Duchesse de Montpelier aparecio en el
vestibulo de la posada, muy compuestos sus blancos cabellos, seria, casi solemne con
su vestido negro cerrado hasta el cuello. Hacia poco que habia salido el sol, pero,
evidentemente, la actividad era general en Lerwick.

En recepcion estaba la pelirroja Thelma, que le sonri6. Madame se acerco alli,
caminando con graciosa majestad, apoyandose en su baston de pufio de plata.

—Buenos dias, madame... ;Ha descansado bien?

—He pasado una noche magnifica —asegur6 la anciana—. Gracias por su interés,
Thelma.

—¢Le servimos el desayuno?

—Si, si, gracias. Parece que va a hacer buen dia, ¢ verdad?

—No sera malo —sonri6 la mujerona.

—Pues aprovecharé para dar un paseo.

Hacia las diez y media, madame salia de la Sun Inn. Y muy poco después
encontraba sin gran esfuerzo la Checwind Square, en la cual, inmediatamente,
destacaba la iglesia, blanca, con su puntiaguda torre.

Pasito a pasito, madame se fue acercando, mirando con curiosidad a todos lados,
como sorprendida de que pudiese haber flores en las casas y calles. Escasa
circulacion, poca gente... Un lugar tranquilo, ciertamente. Cerca de alli se veia el
puerto, atestado de pesqueros en el muelle Norte. Un aire fresco, salobre, llegaba del
mar, y, en aquel momento, algunas gaviotas pasaron sobrevolando la torre de la
iglesia.

«Qué lugar encantador —pens6 madame—. O, por lo menos, lo parece».

Pensé también que la granja experimental debia parecer asimismo encantadora,
pero, de acuerdo a sus proyectos, decidio dejarla para mas tarde. Primero queria
examinar la iglesia. Aunque, realmente..., ;qué esperaba encontrar alli dentro?

Cuando entr6 en ella, se dijo que algo si habia encontrado: una gran paz. El sol,
rojo, se filtraba por los ventanales de colores, de tal modo que tuvo la impresion de
hallarse como sumergida en una dulce luz de color naranja. El silencio era total alli
dentro. Habia filas de bancos de madera, y, al fondo del pasillo alfombrado, el
sencillo altar, sin imagineria de ninguna clase. Una bonita lampara pendia del techo,
en el centro. El ambiente era en tal grado sedante, casi dulce, que de buena gana se
habria sentado en uno de los bancos, a meditar.

Mas lo que hizo fue recorrer silenciosamente el alfombrado pasillo entre las filas
de bancos. Lleg6 al altar, subi6 el par de escalones también alfombrados, y se volvid,
abarcandolo todo desde un angulo diferente. Si..., ;qué esperaba encontrar en una
iglesia, aunque fuese luterana?

Sobre el altar vio una Biblia, y la abrio. Tanto y tanto era el silencio que se oy6 el
suave crujir del papel como algo escandaloso. ;Un pastor luterano mezclado en un
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asunto en el que intervenia uno de los mejores técnicos de balistica intercontinental
de los Estados Unidos? Y naturalmente, Seymour Folkers debia estar alli con el pleno
conocimiento de los britanicos. La pregunta podia ser: ;estaba Seymour Folkers
aprendiendo agricultura..., o los britanicos aprendiendo balistica intercontinental?

—No sé —reflexion6—. Pero dudo mucho que Seymour Folkers se esté
dedicando ahora a estudiar sistemas de agricultura. jQué tonteria, claro que no! Por lo
tanto..., ;qué hay en esa granja?

Echo un vistazo a la pagina de la Biblia. Era la correspondiente al encomio de los
varones. Se fijo en el punto 9.

«Mas hubo algunos de los cuales no queda memoria, que perecieron como
si nunca hubieran existido, asi ellos como sus hijos; y aunque nacieron, fueron
como si no hubiesen nacido».

Bien... Era a fin de cuentas lo que suele suceder a la mayoria de las personas.
Nacen para nada, y cuando mueren, es como si nunca hubieran existido. No dejan
nada. Han pasado por la vida, y jamas seran recordados. Sin embargo, a Seymour
Folkers quiza si se le recordaria, cuando menos, en la historia del armamento. Pero...
¢valia mas ser recordado por esto que olvidado para siempre?

Cerro0 el gran libro y miré una vez mas a su alrededor. A la izquierda habia una
puerta, y se dirigié hacia ella. Probo el pomo, y la puerta se abri6é. Habia un corto
pasillo, y madame se quedé como clavada en el umbral, indecisa. ;Resultaria
admisible que una dama como ella entrase por alli? Seguramente, mas bien resultaria
un tanto sorprendente, desconcertante, si alguien la encontraba.

Se disponia a cerrar cuando oy6 unos pasos que se acercaban. Demasiado tarde.
Se quedo inmavil, y, a los pocos segundos, aparecio ante ella John Charles Buchanan,
el pastor, mirandola con curiosidad pero también con una gran simpatia en sus
pequefios ojos inteligentes, en su coloradote rostro.

—Perdon —sonri6 madame—. Temo haber cometido una indiscrecion. Pensé
que... Bueno, no crei que esta puerta...

John Charles Buchanan la contemplaba afablemente. Habia una extraordinaria
bondad en su rostro.

—No debe preocuparse, sefiora.

—Bueno... Me parece que este lugar no forma parte de la iglesia...

—Es mi vivienda privada. Sin embargo, forma parte de la iglesia, de tal modo que
todos son siempre bien recibidos.

—~Gracias... Le ruego que me perdone.

—¢Puedo servirla en algo?

—No, no... Simplemente, estaba curioseando —pareci6 turbarse muchisimo—.
Yo soy catolica.

—Entiendo. Pero imagino que estara de acuerdo en que todas las iglesias son
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casas de Dios, senora.

—S]i, si...

—De tal modo que usted puede considerarse en la propia casa del Padre.

—Si, muy... muy amable... Perdoneme. Yo... Bueno, creo...

Dentro de la vivienda privada de John Charles Buchanan se oy6 un timbre, hacia
la izquierda. El pastor sonri6 con indulgencia ante el apuro de madame.

—Disculpeme: estan llamando por el otro lado. Insisto en que debe considerarse
bien venida.

—Gracias, gracias...

Buchanan se retirg, sin cerrar la puerta, demostrando asi una magnifica cortesia.
Durante unos segundos, madame permaneci6 alli, inmoévil. Si algo habia aprendido
en la vida, era a distinguir a las personas buenas de las malas. Y mucho tenia que
engafiarse para no clasificar a John Charles Buchanan entre las buenas. Era un
hombre extrafio, que rebosada bondad de un modo asombroso... ;Podia ser fingida?
Pensé en si misma, que era capaz de fingir cualquier cosa... Entonces, ;por qué no el
bondadoso pastor de los ojos rebosantes de bondad?

Dio la vuelta y se alej6. Sali6 de la iglesia, dio la vuelta, y encontr6 la puerta que
debia conducir a la vivienda privada de Buchanan. Se alejé convenientemente y se
quedé como contemplando un escaparate, hasta, que, apenas dos minutos después,
vio por el cristal que la puerta se abria. Y siempre por el cristal, vio salir de alli a
Thelma, la propietaria de la Sun Inn. Era inconfundible, pero madame se volvié. Si,
era ella: alta, robusta, hombruna... La puerta se habia cerrado, y madame se dedicé a
mirar a la pelirroja Thelma hasta que desapareci6 por la esquina de la iglesia.

—Daria cualquier cosa por saber qué has venido a hacer ahi, amiguita.

Pero como eso, de momento, no era posible, acabé de dar la vuelta a la iglesia,
estudiandola con detenimiento. Bien: una iglesia, eso era todo. Y un bondadoso
pastor.

Se acerco al muelle, y, en efecto, alli habia taxis. Se acercé a uno de ellos.

—Esta usted libre?

—Si, sefiora —asinti6 el choéfer.

—:Puede llevarme a dar un paseo por el campo?

—Si, sefiora, naturalmente —dijo el hombre, tras parpadear, como sorprendido.

Madame entro en el taxi, y dijo:

—NMe gustaria ir hacia el aeropuerto. ¢Es posible? Tengo la intencion de regresar
en avion, pero antes quisiera asegurarme de que el aeropuerto esta en buenas
condiciones.

—Le aseguro que si —sonrid por fin el chéfer—. Voy muy a menudo alla, asi que
tengo motivos para saberlo.

—NMe alegra oir eso. Es que he oido que muchas personas tienen miedo del viaje
en avion, y...

—Oh, pero no se refieren al aeropuerto, sefiora, sino a las condiciones de vuelo.
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Suelen soplar unos vientos fortisimos, que zarandean el avion como si fuese de papel,
eso es todo. Pero ya esta llegando el buen tiempo... Le gustara el paseo, sefiora.

El paseo no inmuté lo mas minimo a madame. Llegaron al pequefio aeropuerto,
dieron una vuelta por alli, ella escucho cortésmente las explicaciones del chofer, mir6
la torre de control, las pistas... Luego, emprendieron el regreso, lo mas cerca posible
de la costa, a peticiébn de madame. Para entonces, el chofer estaba ya super encantado
con su anciana cliente, y habia reido en mas de una ocasion ante las observaciones de
ella.

—¢Y aquello qué es? —sefial6 de pronto madame.

—La granja experimental.

—¢La qué?

—Bueno, unos cuantos tios listos estan investigando el suelo y sus condiciones
para ver si pueden desarrollar la agricultura de la isla. Plantan cosas, analizan las
tierras... Yo creo que estan perdiendo el tiempo: conozco bien estas tierras.

—Ah. ;Y por qué no les dice usted eso?

—Me parece que no me harian mucho caso —ri6é una vez mas el chéfer—.
Algunos de ellos suelen ir a Lerwick de cuando en cuando, a comer alli 0 a tomar
unas copas, jugar al billar... Son gente muy tratable, desde luego. Y se ve en seguida
que saben usar ésta —se dio una palmada en la frente—. Pero estan perdiendo el
tiempo.

—:No podriamos acercarnos a la granja? Me gustaria verla.

—Ya nadie va por alli, pero no veo inconveniente.

—¢:Por qué nadie va ya por alli?

—Al principio, todos nos interesamos mucho, y nos acercabamos a ver como iban
las cosas. Pero de eso hace ya mas de un afio, y todos hemos perdido interés, asi que
en realidad es como si hubiésemos olvidado la granja. Y la habriamos olvidado
completamente si no fuese por esas visitas que le digo hacen esos tios listos de
cuando en cuando a la ciudad. Hay quien piensa que deberian dedicar su atencion a la
pesca, o al aprovechamiento de las aves.

—Por qué?

—Porque aves tenemos muchas. Algunos se dedican a ir a los acantilados, a
recoger huevos. Y tenemos pesca, sobre todo... Desde Lerwick salen cada afio
muchos barcos balleneros. ¢Y quiere saber otra cosa?: también criamos langostas. Y
eso sl es real, y da dinero y trabajo... Pero la tierra... jBah!

—No debe menospreciar la tierra —reconvino severamente madame—. A lo peor,
cualquier dia no tendremos otra cosa para comer que la propia tierra.

—iEso si me lo creo! —ri6 el chofer—. jPorque esperar que crezca algo por
aqui...! Oiga, sefiora: usted no es inglesa, ¢verdad?

—No. Francesa.

—Ah. Pues habla usted el inglés estupendamente.

—Usted tampoco lo hace mal, por ser de aqui... ;Por qué se detiene?
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El chéfer se volvio a mirarla, sonriendo. Habia frenado a casi cien yardas de las
alambradas, frente al portén que habia al extremo del camino de tierra.

—Todo lo que hay que ver, se ve desde aqui. Pero si lo desea, seguiré adelante.

—Si, por favor.

Segundos después, el taxi volvia a detenerse, ahora delante mismo del porton de
alambrada. Sin vacilar, madame se aped y se acerco, contemplando inexpresivamente
a los hombres bien abrigados bajo el grueso guardapolvo que, hasta el momento,
habian estado dedicando toda su atencién al suelo. Ahora la estaban mirando.
Cambiaron unas palabras, y uno de ellos se acerco, mientras madame, tras examinar
con perspicaz mirada la alambrada, la dirigia luego al cobertizo... Era grande, chato,
solido, con pocas ventanas. Eso era todo.

—Buenos dias —saludé el hombre—. ; Desea algo, sefiora?

—Buenos dias —sonri6 ella—. Solamente siento curiosidad. Me han dicho que
estan ustedes intentando hacer milagros.

El hombre sonrio cortésmente.

—Algo asl. ¢ Desea usted pasar, sefiora?

—Si es posible, si. Estoy pasando aqui unos dias con objeto de examinar el lugar
y decidir si voy a situar aqui la accion de mi proximo libro, asi que me gustaria saber
cuantas mas cosas mejor.

—Ah, es usted escritora... Bueno, si su libro no trata de agricultura, temo que
esta visita no le sirva de nada.

—Eso quiere decir que no puedo entrar, ;verdad?

—iPor supuesto que no! —se sorprendié el hombre—. Pase, por favor.

Abrio el portén, y madame se volvio para hacer una sefia al chofer que esperase
alli. El cientifico la condujo hacia donde estaban sus compafieros, que acogieron con
amable cortesia a la anciana visitante. Uno de ellos comenzo6 a hablar del injerto que
estaban realizando, y madame lo escuch6 con atencion. Eran muy comunicativos y
amables. Tanto, que no pusieron el menor reparo cuando madame expresé su deseo
de echar un vistazo a sus trabajos en el cobertizo.

Alli dentro, todo eran grandes tiestos de formas circulares y rectangulares,
conteniendo mas injertos, sometidos a diferentes grados de temperatura. Habia un
olor acido en el ambiente, producto de ciertos abonos especiales, segun le explicaron.
Cada tiesto tenia su tablilla de anotaciones, y madame examing las del trigo, el maiz
y la avena, llegando a la conclusion de que, segun sus modestos conocimientos, eran
correctisimos y muy interesantes. Las explicaciones se iban sucediendo por parte de
varios cientificos, cada uno de los cuales parecia tener una determinada especialidad.
Habia alli, en total, no menos de veinticinco hombres. Tenian cocina, dormitorios con
literas, una sala de recreo con television, libros, musica... Una vida tranquila, placida,
dedicada de lleno al bien de la Humanidad, ya que, si conseguian triunfar en aquella
inhospita tierra de las Shetland, su labor podria luego beneficiar al mundo entero.

Maravilloso.
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Cuando madame se despidi6 agradeciendo muchisimo la amabilidad de los
cientificos, sabia ya que alli se estaba haciendo algo mas que estudiar el terreno para
que diese fruto. Habia recorrido todo, estaba segura de que habia visto a todos los
cientificos alli reunidos..., pero no habia visto a Seymour Folkers. ; Ya no estaba alli?
Numero Uno debia haber tomado aquellas fotografias cinco o seis dias antes, desde
luego, y en ese tiempo, Folkers podia haber emprendido viaje a Londres, o quiza a
Estados Unidos...

—¢Qué le ha parecido? —pregunto el chofer.

—Muy interesante.

—Psé. ¢Donde la dejo en Lerwick, sefiora?

—En la Sun Inn. Espero que llegaremos a tiempo para el almuerzo.

—Seguro que si. Alla vamos.

Durante el almuerzo, vio en el comedor a Numero Uno, igual que la noche anterior,
ocupando la mesa con otros tres hombres, de los cuales, madame tuvo la impresion
que ya habia definido Ntimero Uno: eran peligrosos.

Pero solo eso. Aventureros inteligentes, pero no parecian encajar ni siquiera en el
tipo medio del espia profesional. Se comportaban con gran correccién y seriedad, y
todo les parecia bien. La idea de que iban a ganar cien mil dolares cada uno debia
influir no poco en esa actitud pacifica y sosegada. ;Qué esperaban? ;Cuando los
movilizaria John Charles Buchanan..., y qué les pediria que hicieran relacionado con
la granja?

Seguramente, en otras posadas o en algun pequefio hotel estaban distribuidos los
demas, hasta completar la veintena. Esperaban, eso era todo.

Y, mientras tanto..., ;qué estaba preparando Buchanan, el hombre que los estaba
contratando a todos? La imagen del bondadoso rostro del pastor luterano brillo en la
mente de madame. ;Qué clase de trabajo podia encargar un hombre como Buchanan
a unos aventureros que seguramente no vacilarian ante nada cuando llegase el
momento de la accion?

Después del almuerzo, madame se retir6 a su habitacion a descansar. Y veinte
minutos después alzaba el cigarrillo que abria la comunicacion de la radio que
contenia el paquete.

—Dime —oy0 en el acto la voz de Numero Uno.

—He estado en la granja. Seymour Folkers no estaba alli. ; Se ha marchado?

—No lo sé. Tienen algunos coches en la granja, y pueden haber ido al aeropuerto.
Quiza se haya marchado. ¢Qué te ha parecido?

—Las alambradas podrian soportar una corriente fortisima. Es posible que la
conexion esté bajo tierra.  Comprendes?

—Si. También he estado pensando en eso. No seria extrafio que debajo del
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cobertizo hubiese subterraneos. Supongo que has querido decir eso.

—Exactamente. Y si es asi, Folkers puede estar en esos subterraneos. Ya veremos.
Dime una cosa, amor: ;qué sabes de la posadera? Aparte de las miradas encendidas
que te dirige, claro.

—¢De la posadera? ;De Thelma Connors? ;A qué te refieres?

—Estuvo esta mafiana a visitar a Buchanan. ; Qué relacion hay entre ellos?

—Ni idea. ¢ Tt no pudiste oir nada?

—Imposible. Ella estuvo alli tres minutos, quiza cuatro.

—Parece el tiempo justo de dar un recado, ;verdad?

—Eso he pensado. Escucha, mi amor, en esa granja hay auténticos técnicos
agricolas, por lo poco que yo entiendo de esto.

—Naturalmente. Pero si nuestra suposicion se acerca a la realidad en una minima
parte, debajo debe haber técnicos en armamento.

—Seria conveniente... llegar a conclusiones, amor.

—Si estas pensando en hacer una incursion de las tuyas a esa granja, olvidalo: no
quisiera que al amanecer te encontrasen electrocutada, en esas alambradas.

—Oh, vamos... No eres el tinico capaz de afrontar una alambrada eléctrica.

—Lo sé. Pero tengo una posibilidad mejor que ese riesgo: esta noche tenemos
reunion, y quiza saque algo en claro de ella. Te llamaré cuando regrese.

—Esta bien. ¢Donde es la reunion?

—Tenemos que ir a cierto punto de la costa oeste de la isla, a pie. Un par de
millas, quiza tres. Hacia las doce, nos recogeran en unas lanchas que nos llevaran a
un pesquero. Tengo la impresion de que vamos a recibir instrucciones concretas.

—Espléndido. Mientras tanto, yo...

—Brigitte, no me obligues a arrepentirme de haberte llamado. Quiero que te
quedes tranquilamente en la posada, viendo la television, o algo asi.

—FEso es muy adecuado para una ancianita —suspir6 madame—. Esta bien, mi
amor, no quiero que sufras por mi. Esta noche me quedaré en casita. Te envio besos.

—Recibidos —grufié Numero Uno.

Y cort6 la comunicacion.
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Capitulo IV

Hacia las siete de la noche, tres de los cientificos de la granja aparecieron en Sun Inn,
con restos alegres y frotandose las manos. Thelma acudi6 a recibirlos, obsequiosa, y,
desde su sillébn donde estaba esperando para cenar, madame la Duchesse quedo
pronto al corriente del significado de aquella visita: por la mafiana, el cientifico de
mas edad habia telefoneado a la posada, avisando a Thelma que aquella noche irian
tres a cenar, y que deseaban la cena mas estupenda posible, pues estaban hartos de los
platos de la granea. También comprendi6 madame que esto era corriente entre todos
los empleados en la granja, asi que era 16gico que nadie concediese importancia al
asunto.

Sin embargo, madame si le concedi6 importancia. Por la mafiana, el mayor de los
tres cientificos recién llegados habia llamado a Thelma. Y después, ésta habia ido a
visitar brevemente a John Charles Buchanan. Brevemente: el tiempo justo de dar un
recado. Ese recado podia ser advertir a Buchanan de que esa noche debia darse una
vuelta por Sun Inn. ;O no? ;Se estaba equivocando?

Los tres cientificos ocuparon una mesa poco después, y madame se acomodo ante
otra que le permitia observarlos, sobre todo al mayor de ellos, que era quien habia
llamado a Thelma, segun habia entendido... Era un hombre de casi sesenta afnos,
rostro menudo, adornado con una barbita entrecana. Llevaba lentes, tras los cuales
sus ojos claros aparecian infinitamente cansados. No podia dar mas el tipo de
cientifico laborioso, de hombre que ha dedicado toda la vida a la investigacion. Los
otros dos eran algo mas jovenes, parecian estar pasandolo muy bien, y sus elogios a la
cena fueron abundantes y sinceros, para satisfaccion de Thelma..., que también
estaba bajo el implacable microscopio de madame, quien, aunque parecia un poco
sorda y distraida, tenia un oido superprivilegiado, lo cual le estaba resultando de gran
utilidad.

Oy6 el comentario de que, tras una magnifica cena, se imponia un buen café y
luego una copa, y, antes de que los tres hombres se dirigiesen al salon, lo hizo ella,
ocupando, por supuesto, el sillon mas estratégicamente situado. Muy poco después,
entr6 Numero Uno, tan hermético como siempre. Era el cliente menos comunicativo
de Sun Inn. Con él iba uno de sus tres compaiieros, y se sentaron ambos cerca de
madame, para ver la television. Los otros dos entraron poco después. Luego, los tres
cientificos. Después, un joven matrimonio que parecia en luna de miel...

Madame también pidi6 cofiac, y se dedicé a consumirlo a lentos sorbitos, absorta
en la television, al parecer. Parecio no darse cuenta siquiera de que, hacia las nueve,
Numero Uno y los otros tres aventureros abandonaban el salon.

Poco después, los dos cientificos mas jévenes se pusieron en pie, y sus palabras,
aun pronunciadas en tono bajo y pese a la molestia de la television, llegaron a los
finisimos oidos de madame: ellos dos regresaban a la granja, y el otro, el de la
barbita, se quedaba un rato mas. Los dos que se iban tomarian un taxi, y el de la barba
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regresaria en el coche de ellos.

Una prieta sonrisa aparecio un instante en los palidos labios de madame.

«O soy una pobre tonta —pens6—, o el amigo Buchanan no tarda en aparecer por
aqui a tomar una copa ni siquiera cinco minutos».

No era tonta.

Ni siquiera habian transcurrido los cinco minutos cuando el pastor luterano
aparecio en el salon, acompafiado de Thelma, con la que cambiaba unos amables
saludos...

«Y ahora —siguio pensando madame—, se sorprendera muy agradablemente al
ver al de la barbita...».

—iProfesor Mc Phoster! —exclam6 Buchanan—. jQué grata sorpresa! Thelma,
por favor: ¢quiere llevar mi copa a la mesa del profesor?

Este se habia puesto en pie, sonriente, y tendié su mano a Buchanan, que tras
estrecharla, se dispuso a sentarse. Entonces fue cuando vio a madame. Parpadeo,
sorprendido. Luego, sonrié de aquel modo tan bondadoso, mientras efectuaba una
inclinacion de cabeza a la anciana, que correspondié del mismo modo, un poco
«turbada», y se dedico de nuevo a la television.

Pero pocos minutos después, convencida de que el tono de voz de ambos hombres
no podria ser captado por ella, y considerando que el haberse sentado casi de espaldas
a ella Buchanan no podia ver el movimiento de sus labios, ni los de Mc Phoster, al
que ocultaba con su cuerpo, madame se dispuso a abandonar el salon.

Poco después entraba en su dormitorio, cerraba la puerta con llave, y se acercaba
a echar un vistazo al exterior, por la ventana. Asintié con la cabeza, y luego comenzé
a quitarse el disfraz de madame la Duchesse de Montpelier.

No le gustaba faltar a la promesa a Numero Uno, pero... le iria bien dar un paseo.

Al volante del coche, el profesor Mc Phoster quedé boquiabierto por la sorpresa
cuando aquella joven aparecié en el camino, ante los faros de su coche, cojeando y
llevando en una mano lo que parecia una pequefia maleta... La muchacha movia en
alto el otro brazo, tras detenerse, y Mc Phoster hizo lo mismo: paré el coche, se ape6
y corri6 hacia la joven de largos cabellos rubios, a la que encontrd tiritando de frio
bajo el grueso chaqueton.

—iSefiorita! ;Qué le ocurre? ;Puedo...?

—Gracias a Dios —jadeo ella—. Iba hacia el aeropuerto, pero el coche se ha
salido del camino... jNo sé como ha podido ocurrirme!

—Venga a mi coche —Ia tomé Mc Phoster del brazo—. Hay calefaccién, y podra
descansar. ¢Dice que iba hacia el aeropuerto?

—Si... Tenia que estar en Londres mafiana temprano... jOh, no voy a poder
conseguirlo, ya no hay tiempo...!

www.lectulandia.com - Pagina 27



—Lo intentaremos —se ofrecié amablemente Mc Phoster—. Con cuidado... ;Se
ha hecho dafio?

—En la rodilla... Gracias... Gracias, sefior... Es absurdo que me haya ocurrido
esto. Hace afios que conduzco, iba tan tranquila...

—Son cosas que pasan —se acomodd Mc Phoster ante el volante—. Lo
importante es que no ha resultado herida de gravedad.

—Si, menos mal... Pero mi rodilla...

Mc Phoster mir6 instintivamente hacia alli, sin alterarse lo mas minimo cuando la
bella joven alz6 sus faldas, dejando al descubierto una pierna bellisima, sensacional,
increible... Subi6 tanto las faldas que dejé al descubierto la pistolita que llevaba
adherida al muslo con una tira de esparadrapo. Entonces si se sorprendié Mc Phoster,
pero... ya era tarde. La pistolita quedé apuntando a su cabeza, entre los dedos de la
rubia.

—Pe-pero...

—Siga, profesor Mc Phoster. Como si fuésemos al aeropuerto. Pero no
llegaremos alla.

—Escuche, usted no tiene...

—Fn marcha, o lo mato ahora mismo.

Mc Phoster trago saliva y arranco. Junto a él, la «dolorida» jovencita lo miraba
con una atencion escalofriante, inexpresivo el rostro.

—A la derecha —dijo poco después.

—Pe-pero no hay camino...

—A la derecha. Y apague las luces.

Mc Phoster sacé el coche de la carretera, y fueron rebotando hacia la derecha, en
plena oscuridad. Era como ir perforando una masa negra, ligubre, tenebrosa, que los
fuese absorbiendo. Unas pocas estrellas por entre jirones de bruma eran toda la
iluminacion; justa la imprescindible para ver los contornos del morro del coche.

—Nos vamos a matar —jade6 Mc Phoster.

—No creo. Siga adelante. Despacio: tenemos toda la noche por delante.

Por fin, tras rebasar una diminuta loma, la joven orden6 a Mc Phoster que parase,
y que apagase el motor. El silencio fue completo entonces, terrible. El viento silbaba
por encima del coche, como un gemido sin fin.

—FEncienda la luz.

Mc Phoster dio la luz del interior, y los pequefios cristales laterales adosados a los
montantes de las portezuelas se iluminaron. En comparacion a la oscuridad del
exterior, aquellas pequefias luces resultaban poco menos que deslumbrantes.

—Creo que éste es un buen lugar para conversar con tranquilidad, profesor Mc
Phoster.

—Pero no... no entiendo... ;De qué tenemos que conversar..."?

—Veamos... Si mis informes son correctos, John Charles Buchanan esta
reclutando hombres de accion. Por el momento, ha conseguido ya unos veinte, que
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alguien le esta enviando desde el continente. Llegan aqui, hablan con él, y se
disponen a esperar. También Buchanan espera... Y esta mafiana, usted llama a la Sun
Inn, le dice a la posadera que esta noche ira a cenar alli, y ella comprende. Asi que va
a avisar a Buchanan, el cual, cuando usted ya ha quedado solo, aparece en la posada,
en el salon, y los dos se ponen a charlar, en voz bajisima. Aparentemente, para no
molestar a los que estan viendo television. Pero yo creo que es por algo mas. Ustedes
tienen que acudir a la cita con esos hombres, que seran recogidos en un pesquero en
la costa oeste de la isla. Mientras tanto, usted regresa a la granja, y como yo sé que
eso es lo que hara, decido esperarlo en el camino, recurriendo a un inocente truco.
Asi las cosas, dejaremos por el momento ¢ Buchanan y a esos veinte hombres, y
conversaremos nosotros. Hay algun error, profesor Mc Phoster?

Este contemplaba con expresiéon desorbitada a la rubita de las piernas
sensacionales. Estaba livido, desencajado el rostro.

—¢;Como... como sabe usted...? —jadeo.

—Tengo oidos en todo el mundo, profesor. La noticia de ese... reclutamiento de
gente peligrosa llegé hasta mi, y me dije que algo no andaba bien. Segun parece, el
sefior Buchanan ha reclutado a hombres que, tiempo atras, se dedicaran al espionaje
de accion, si bien la mayoria de ellos tuvieron que dejarlo, por ineptos. Hay un caso
concreto en este sentido: el de Clark Coleman, que fue agente del MI5 hace un
tiempo. En cierta ocasion estuve a punto de matarlo... ;Sabe a cual de sus hombres
me refiero?

—:Mis hombres? Escuche, yo no...

—Ya sé que ellos han sido enviados a Buchanan, pero he comprendido que usted
dirige a Buchanan. Eso es evidentisimo. Lo que no sé con seguridad es lo que esta
tramando usted en la granja..., y eso es precisamente lo que quiero que me diga.

—Pero en la granja solo estamos haciendo pruebas de...

—Esta perdiendo el tiempo. Sé que hay subterraneos en esa granja, profesor. Las
alambradas deben estar conectadas a la red eléctrica durante la noche, deben disponer
de puestos de vigilancia visual y, ademas, no me sorprenderia que tuviesen circuitos
de television, radar y otras menudencias. Todo ello, perfectamente camuflado, claro
estd. Hay que ser discretos con una fabrica... clandestina de armamento, ¢no le
parece?

—De... de... de ar-ar-arma... mento...? —tartamude6 Mc Phoster.

—Uno de los hombres que estan en ese subterraneo se llama Seymour Folkers; es
un técnico de los mas importantes de Estados Unidos en la construccion de balistica
intercontinental nuclear. No me diga que esta ahi aprendiendo a cultivar tomates. La
teoria que puedo admitir es que, bajo ese disfraz de granjeros, ustedes estan
dedicados a la fabricacibn de armas. Posiblemente sea una colaboracion
angloamericana, y, por supuesto, en tal caso, Estados Unidos ha enviado a uno de sus
mejores hombres. Estan construyendo algo... Y sea lo que sea, usted esta...
realizando su propia jugada. ¢ Correcto?
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Mc Phoster parecia a punto de desvanecerse. Sus ojos no podian estar mas
abiertos, mas desorbitados.

—¢Quién... quién es usted? —acerto a jadear.

—La pregunta tonta de siempre —suspir6 la rubia—. Pero como entiendo que
usted es un traidor a ese... consorcio angloamericano, y los traidores nunca
sobreviven a una entrevista conmigo, se lo voy a decir. Aunque no sé si habra oido mi
nombre antes: Baby.

Definitivamente, parecio que los ojos de Mc Phoster fuesen a saltar de las orbitas.
Y, de pronto, lo inaudito: su rostro se relajo, de su pecho broté un grandioso suspiro,
en sus facciones aparecio tal gesto de alivio y de alegria, que la espia quedo
absolutamente desconcertada.

—ic¢La agente Baby, de la CIA?! —Casi grité Mc Phoster, alegremente.

—Si... —ella entorné los ojos—. En efecto. ¢ Ha oido hablar de mi?

—iClaro que si! Pero... jpor Dios, esto es fantastico, es maravilloso, es...!

—¢Qué es lo fantastico y maravilloso?

—iQue usted esté aqui! jClaro...! jTiene que ser usted, no puede ser otra!
Bendito sea Dios... jLa de veces que he pensado en usted! Queria avisarle, pero no
sabia como hacerlo, salvo por medio de la CIA, y eso no podia ser...

—Profesor Mc Phoster —susurré friamente la espia—: temo que su alegria por
verme no esté en absoluto justificada. Usted es un traidor, y yo siempre, siempre,
elimino a los traidores. ;No lo sabia?

—Si —parecié mortificado Mc Phoster—. Lo sabia. Lo sé... Y tiene usted razon:
soy un traidor... Pero usted, si en realidad es Baby, va a ayudarme a cometer esa
traicion.

—:Esta loco?

—No. Usted va a ayudarme... Usted me ayudara a cometer una traicion contra
Inglaterra y Estados Unidos. Si se niega —Mc Phoster la mir6 mortecinamente—,
sabré que no es usted Baby. O que todo lo que he oido sobre usted no son mas que
mentiras.
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Capitulo V

Durante unos segundos, Baby estuvo mirando a Mc Phoster, descartando muy pronto
la posibilidad de que estuviese loco. No. No lo estaba. En aquellos momentos parecia
un nifio que acaba de recibir la noticia que mas podia aliviarle y alegrarle: que tenia
ante él a la mas mortifera e implacable espia del mundo, la que jamas perdonaba la
traicién. Y sabiendo esto, tras admitir que él era un traidor, aseguraba que ella le iba a
ayudar...

—¢Qué es lo que ha oido usted sobre mi? —murmurd por fin.

—AQue su labor de espia tiene siempre el mismo objetivo: la paz.

—Cierto. ;Qué mas?

—¢Mas? Para mi es suficiente. Mire, hay espias que trabajan por dinero o por
idealismo, pero siempre en beneficio de un bando determinado. Puede ser Inglaterra,
Rusia, Francia, Estados Unidos, Alemania, Egipto... No importa: siempre dedican
sus esfuerzos a beneficiar a su bando, caiga quien caiga. ;Es asi?

—Por desgracia si.

—Pero el caso de usted es distinto. Usted solo tiene un bando: la humanidad. Y
por el bien de la humanidad, su trabajo, siempre, en todo momento, persigue como
unico objetivo la paz. ;Cierto?

—<Cierto.

—Entonces, usted va a ayudarme a sacar de Chapman Bay Base la...

—:;Chapman Bay Base?

—Es el nombre clave de los subterraneos de la granja. Hace mas de un afio que
estamos trabajando ahi varios técnicos ingleses y americanos, en colaboracion. Por
desgracia, estamos finalizando con éxito nuestra labor. {Nunca debimos empezarla,
nunca...!

—¢Qué labor es ésa?

—Usted tiene que ayudarme a sacarla de ahi, a hundirla en el mar para siempre,

—¢Quiere decirme de una vez a qué se esta refiriendo?

—A la World Bomb.

—:La... Bomba Mundial? —Resping6 Baby.

—Si. Por Dios, usted no puede imaginarse lo que es eso, Baby... Nadie en el
mundo puede imaginarselo. Mire, excepto Seymour Folkers y yo, los demas creen
que estan construyendo una bomba atémica mas o menos poderosa, pero... similar a
las ya existentes, en cuanto a poder de explosion.

—¢Y no es asi?

—No —Mc Phoster parecia alucinado—. Santo Dios, no, no es asi. Es... §Cémo
se lo explicaria en términos corrientes...? Digamos que es la... revitalizacion de las
particulas atomicas ya quemadas... ;L.o entiende?

—No demasiado.
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—Es como... como si una bomba atomica recién explosionada, se fuese...
alimentando de su propia explosién, de su propio calor... Primero, estalla
normalmente, de acuerdo a todos los convencionalismos de cualquier bomba atémica.
Luego, esa energia se tendria que consumir; no lo hace asi, sino que crea otra vez su
propia energia, de modo que se produce una explosioén doble una fraccion de segundo
después que la primera explosién... A esa explosiéon doble de particulas
combustionadas, sucede también, una fraccion de segundo después, otra explosion,
ahora cuadruple; luego, la explosion es ocho veces mayor que la inicial. Y después,
dieciséis veces, y después treinta y dos veces, y después sesenta y cuatro veces... Y
cada explosion, la energia atomica de las particulas combustionadas va en aumento,
extendiéndose, creando mas y mas poder atomico con todas sus consecuencias... Esa
bomba atémica, que lanzada en el centro de... Moscy, por ejemplo, destruiria
normalmente la capital rusa y sus alrededores en un radio de cincuenta o sesenta
millas, se va... procreando a si misma con rapidez vertiginosa, doblando su potencia,
cuadruplicandola luego... Es como... si arroja una piedra en un estanque: a la
primera circunferencia en el agua, sucede otra, y otra, y cada circulo va creando otro,
y éste otro, y éste otro... En veinticinco segundos, la World Bomb, fuese lanzada
donde fuese, se extenderia por todo el mundo. En veinticinco segundos, el planeta
Tierra seria solo una... una bola de tierra quemada, sin el menor rastro de vida. jEn
veinticinco segundos!

Mc Phoster se pas6 una manga por la frente, enjugando las gotas de sudor que
habian aparecido en ella. Baby lo contemplaba con expresién entre incrédula y
aterrada.

—Usted esta... realmente loco —dijo por fin, con voz ronca.

—Si... Lo he estado hasta hace unas semanas. Estuve loco al proseguir esa clase
de investigaciones nucleares que nunca debi iniciar... jUn maldito loco! Pero ya era
tarde... Mi Gobierno tuvo noticias de esas investigaciones mias, y me... presionaron
antes de que yo pudiese intentar ocultar mis avances. Ha sido una especie de...
secuestro. Me confinaron en unos laboratorios, al sur de Inglaterra, durante unos
meses. Luego, me llegd la noticia de que el norteamericano Seymour Folkers estaba
caminando por ese derrotero cientifico paralelamente a mi. Y muy poco después,
Estados Unidos e Inglaterra habian llegado a un acuerdo: se procedio a una entrevista
entre Folkers y yo, cambiamos impresiones y teorias... Estuvimos una semana juntos,
y luego... fue construida Chapman Bay Base. Hace un par de meses, Folkers y yo
comprendimos que estadbamos llegando al final. El est4 contento, pero yo... no puedo
dormir. iNo podré soportar haber puesto en marcha un horror semejante! No quiero
seguir, no quiero terminar ese trabajo, no quiero que ni su pais, ni el mio, ni ningun
otro, pueda disponer de ese engendro maldito de Dios —las lagrimas se deslizaban
por las mejillas de Mc Phoster, incontenibles—. iNo puedo permitir que la Word
Bomb esté en manos de nadie! jQuiero destruirla, hacerla desaparecer, borrarla de mi
mente!
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Se detuvo, ahogado en su propia vehemencia, fijos sus ojos llenos de lagrimas en
la espia internacional, que trag6 saliva y asintio con la cabeza.

—Tranquilicese... —musito—. Si todo eso es verdad, va a tener la ayuda
necesaria, profesor. ;Cuales son sus propdsitos?
—iDestruir la World Bomb!

—¢De qué modo? ;Es eso posible?

—Si... Si lo es, ahora que todavia no esta montada. Tenemos todas las secciones,
pero falta el dispositivo central... Folkers ain no se ha dado cuenta de que yo estoy
retrasando lo maximo posible el trabajo, pero a él no podré seguir engafandolo
durante mucho mas tiempo. Por eso, entre Buchanan y yo hemos decidido... hacer
desaparecer la bomba. jUsted tiene que ayudarnos! ;Si es Baby, yo estoy seguro de
que...!

—Por favor, calmese —insistio ella—. Ya le he dicho que si compruebo que todo
eso es verdad, sus planes van a contar con mi apoyo incondicional, profesor.

—iSi comprueba que todo es verdad...! ;Y como va a poder comprobarlo?
¢Acaso espera que la CIA o el Pentagono van a informarla a usted de la existencia de
la World Bomb? jEs un most secret! Y dudo mucho que ni siquiera a usted le
facilitasen esa clase de informacion.

Baby reflexion6 unos segundos, antes de asentir con la cabeza.

—Si... Creo que tiene razon. Precisamente, a mi seria a la ultima persona que los
de la Central pondrian al corriente sobre este asunto, porque me conocen bien, y
temerian con mucha logica que la cosa no me gustase. Ya les desbaraté en cierta
ocasién un plan importantisimo sobre cierto proyectil'!l... Sin embargo, mis canales
de informacion son diversos... y de gran eficacia.

—No hay tiempo... jYa no hay tiempo que perder, Baby! Folkers se dara pronto
cuenta de que estoy retrasando el final, y eso seria catastrofico: me retirarian de
Chapman Bay Base, y entonces seria imposible sacar la bomba de ahi, se lo aseguro.
En cambio, si nos apresuramos, todo el plan puede..., jdebe salir bien!

—¢Cual es ese plan?

—Hundir la bomba en el mar. Lo hemos estudiado muy bien, y es posible...

—¢En qué parte del mar? ;En la Cuenca de Noruega?

—Si—Mc Phoster la mir6 vivamente—. ; Cémo ha podido saber eso?

—Es facil: la Cuenca de Noruega esta a pocas millas al norte de las Shetland. Y
es un buen lugar: aguas heladas, profundidad de mas de dos millas, cerca de las
Shetland para poder llegar antes de que pudieran alcanzarles... No esta mal, profesor.
Pero, al parecer, no han contado ustedes con la alarma que sin duda existe en
Chapman Bay Base. Supongo que, aunque nadie la ve, debe existir un sistema de
vigilancia y proteccion muy importante.

—Desde luego. Pero esperamos tener tiempo de burlar esa vigilancia, de llegar a
la Cuenca de Noruega antes de que la R. A. F. tenga tiempo de reaccionar.

—Expliqueme todo eso con exactitud.
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—Si usted ha visto la granja, habra comprendido ya que las alambradas son
menos inocentes de lo que parecen: durante la noche estan electrificadas. Luego, hay
cuatro torretas que emergen del suelo, también durante la noche: cada una de ellas
dispone de camara de television y de potentes focos que pueden ser encendidos desde
abajo, de tal modo que iluminaria no solo los terrenos de la granja, sino los
alrededores en un radio de casi media milla. Aparte, en el centro, hay un sistema de
radar, cuyo operador esta en contacto directo con una base de la R. A. F en Escocia.
A la menor sefial de alarma, dos escuadrillas saldrian de alli a toda velocidad, y no
tardarian en llegar mas de ocho minutos...

—¢Y en estas condiciones piensan ustedes conseguir su objetivo? —se sorprendi6
Baby—. jVamos...!

—iSe puede hacer! Tenga en cuenta que yo estaré dentro de la base, abajo. Y
desde alli facilitaré las cosas. Lo he estado estudiando todo muy bien estos dias...
Puedo desconectar la electricidad de la alambrada, inutilizar las camaras de televisién
y las luces, y anular el radar durante mas de una hora...

—Esta bromeando? ;Como podria conseguir eso?

—Bueno —sonrid jubilosamente Mc Phoster—, usted olvida que soy un experto
en armamento, Baby. En toda clase de armamento. Durante estas ultimas semanas,
me he dedicado a la fabricacion de gas narcético, y... dispongo del suficiente para
dormir a todos los ocupantes de la base en menos de un minuto. Con lo cual, toda la
base estaria a disposicion de Buchanan y los hombres que ha contratado. Y no olvide
que yo habria desconectado todos los sistemas de seguridad, vigilancia y alarma.

—¢Acaso usted no seria afectado por ese gas?

—He prevenido esa contingencia construyéndome también una mascarilla; es un
poco rudimentaria, pero servira para el caso. Primero, los duermo a todos. Luego lo
desconecto todo y abro la entrada a la base subterranea. Luego, el trabajo es de
Buchanan y los demas.

—¢Y usted?

—Oh, yo caeria bajo los efectos de una pequefia dosis de ese gas en cuanto
hubiera terminado mi cometido. Buchanan y los demas me llevarian con ellos, asi
como Folkers y algunos mas. Iriamos hacia la costa y nos colocarian en un pesquero.
A ese pesquero llevarian también la World Bomb, en secciones, utilizando nuestros
coches, a los cuales se les colocarian rejas en el techo. Luego, el pesquero se haria a
la mar, y, al llegar a la Cuenca de Noruega, naufragaria, de modo que la bomba se iria
al fondo: dos millas de agua helada, como usted ha dicho. jJamas podrian recuperar
la bombal!

—¢Y ustedes, los hombres que irian en el pesquero?

—Nos salvariamos con botes. Buchanan y los suyos serian recogidos en dos
lanchas y llevados a Noruega, desde donde cada cual regresaria por sus propios
medios a sus domicilios. En cuanto a mi, y a Folkers y los demas, seriamos unos
desafortunados naufragos, y tarde o temprano nos recogerian.
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—:No hay planos sobre la World Bomb, o algo que...?

—Eso también esta previsto: se hundiria todo con la propia bomba.

—Pero ustedes serian rescatados, pondrian a su disposicion otra base parecida, y
tendrian que proseguir su trabajo.

—Yo0, no. Me negaria a ello, como... objetor de conciencia.

—Quiza eso no les gustase demasiado, profesor.

—Una vez hundida esa bomba, pueden hacer lo que gusten. No contaran conmigo
para nada. Si quieren construirla, tendran que hacerlo sin mi.

—Lo harian contando con Seymour Folkers.

Mc Phoster sonri6 astutamente.

—Fl solo no lo conseguira nunca.

—¢Esta seguro?

—Por completo. Folkers sabe muy bien lo que estamos haciendo, y esta
capacitado para secundarme. Pero, sin mi colaboracion y sin los planos, tardaria afios
y afos en llegar a una salida del lio en que se iba a meter.

—Entiendo. El plan no es malo, en lineas generales. Y vale la pena intentarlo
aunque soOlo sea para retrasar unos afios la puesta en marcha de ese... artefacto.

—:Va a ayudarnos? —exclamo Mc Phoster.

—Hay un detalle que ustedes han olvidado —murmur6 la espia mas astuta del
mundo—: en cuanto los de la R. A. F notasen la inoperancia del encargado del radar
en Chapman Bay Base la alarma cundiria con la misma efectividad que si éste
enviase un mensaje.

—No. El contacto es directo, desde luego, pero se realiza de hora en hora. Hemos
calculado el tiempo al segundo, se lo aseguro: necesitariamos treinta y seis minutos
para sacar las secciones de la World Bomb, cargarlas en los coches, llevarlas a la
costa y trasladarlas al pesquero con las pequenas gruas que Buchanan ha conseguido.
Es decir, que nos sobraria tiempo si la accion la realizabamos después del contacto de
cada hora entre el radarista y la R. A. F.

—Treinta y seis minutos... —murmuré Baby—. Supongamos que hay algunos
pequefios fallos, y que esos treinta y seis minutos se convierten en cuarenta y cinco.
Hay que contar con ese margen. Asi que, cuando los cazas de la R. A. F. despegasen
de Escocia, ese pesquero llevaria tan so6lo quince minutos de navegacion...
Imposible. No llegaria jamas a la Cuenca de Noruega.

—¢Lo hundirian? —sonrié Mc Phoster.

—Con toda seguri... —Baby parpade6 y también sonri6—. Oh, entiendo: si lo
hunden, mejor, ;no?

—Por mi parte, estoy dispuesto a correr ese riesgo con tal de que la World Bomb
no pueda ser utilizada por nadie ni siquiera como amenaza. Y hay otro detalle, Baby:
durante esos quince minutos de navegacion estariamos ya lejos de las costas de las
Shetland, y podriamos navegar sin una sola luz. Dudo mucho que esos cazas pudiesen
localizar un pesquero en la oscuridad... Eso aparte de que primero tendrian que
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comprender lo que ha pasado... y llegar a la conclusion de que debian buscar un
pesquero, saber cual es ese pesquero, pedir instrucciones... Nadie podria impedirnos
llegar a la Cuenca de Noruega.

De nuevo permanecié pensativa Baby unos segundos antes de asentir con la
cabeza.

—Tengo que admitir que parece factible. ;Este plan... es idea de usted, profesor?

—De Buchanan, en su mayor parte.

—Admirable pastor de almas. ;Como se puso en contacto con €él?

—F se puso en contacto conmigo.

—Ah... ;Cuando y cémo?

—Al poco de llegar nosotros a las islas. Acudiamos a cenar a Lerwick, y una
noche, sin saber como, me lo encontré cenando en una mesa al lado de la mia.
Charlamos unos minutos, nos vimos una semana después... El me dijo, entre otras
cosas, que habia encontrado un sitio mejor para comer, y menciono Sun Inn. Yo lo
dije a mis compafieros de la base, probamos alli la semana siguiente, y, en efecto, la
comida es estupenda... Buchanan va alli casi siempre, asi que nos velamos con
frecuencia. Y asi, comenzamos a charlar... Yo empezaba a estar ya preocupado por
entonces, y €l se dio cuenta. Es un hombre de gran perspicacia, de mucha humanidad
y bondad... Fue muy discreto, pero, poco a poco, fui confiando en él, y... Bueno, no
sabria decirle con exactitud cudndo y cémo empecé a confiar en él, pero asi fue. Esta
tan horrorizado como yo.

—Ya. ;Y la posadera?

—:Thelma? Bueno, ella nos sirve de enlace, y asi yo no tengo que llamar
directamente a Buchanan. Los teléfonos no son automaticos, asi que alguien podria...
captar algo en nuestras conversaciones; de modo que, cuando tengo necesidad de
hablar con Buchanan, llamo a Thelma, le digo que esa noche iré a cenar con dos o
tres comparieros, y ella comprende.

—¢:Como aparecio ella en escena?

—¢Qué...?7 Pues no sé... Bueno, ya se lo he dicho: Buchanan mencion6 Sun Inn,
fuimos alla...

—¢Cuanto hace que Buchanan esta en las Shetland?

—No lo sé. Espere... Si, me parece que alguna vez, conversando, ha mencionado
eso... Dos afnos, aproximadamente.

—0O sea, que él esta aqui desde antes de que se comenzase a construir la... granja
experimental.

—Si, si, desde luego.

—¢Y Thelma?

—No sé.

—Yo si, por casualidad. Lleva aqui poco mas de un afio, y le comprd la posada a
tres hermanos escoceses...

—~Oiga: ¢por qué hace esas preguntas?
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—Por nada —sonrié Baby; mir6 la pistolita, todavia en su mano, y su sonrisa se
amplid, mientras la guardaba—. Profesor, es usted una persona admirable, y tiene
garantizada toda la ayuda que yo pueda prestarle...

—iSabia que usted...!

—Espere. Por lo que entiendo, el sefior Buchanan no es precisamente un hombre
de lucha, ;verdad?

—iClaro que no! —exclamé Mc Phoster—. Esta asustadisimo, muy preocupado,
inquieto... Pero le aseguro que no encontrara otro hombre tan bueno y tan decidido
como €l a privar al mundo de la World Bomb.

—Me parece que el mundo podra pasarse sin ella —se estremecié Baby—. Bien,
lo que iba a decirle es lo siguiente: seré yo quien dirigira esa operacion, con dos
condiciones.

—ILas que usted quiera.

—Una: mis disposiciones seran aceptadas absolutamente. Dos: si alguien intenta
enganarme, tendra que aceptar las consecuencias.

—c:Enganarla? jPero...!

—Ya estan advertidos.

— Advertidos? Oiga, nosotros...

—Esta bien, profesor, esta bien... S6lo queria que usted se enterase de que hasta
la fecha a mi nadie me ha engafiado. Es decir —rectific6—: me han engafiado, pero
no han_ podido reir durante mucho tiempo.

—Usted... usted me esta... amenazando...

—¢Usted quiere en verdad que esa bomba sea hundida en las frias aguas de la
Cuenca de Noruega, para siempre?

—Eso es justo lo que quiero.

—Pues puede considerar que esa bomba ya esta en el fondo del mar. Regresemos.

—:Adonde?

—A donde usted me encontro. Por el camino seguiremos charlando. Por ejemplo:
¢para cuando tenian pensado realizar el plan?

—Para mafiana a estas horas, aproximadamente.

—:Eso es lo que usted ha estado conversando con Buchanan, antes, en la Sun
Inn?

—Si, 1o hemos dejado todo a punto de... ;Nos ha visto alli?

—Asi es.

—Pues yo no la he visto a usted, y siempre miro por si...

—No se preocupe por eso. Respecto a realizar el plan mafiana a estas horas,
pues... seria conveniente que antes yo charlase con usted y con Buchanan, para
quedar enterada de todo.

—Podria usted ir a ver a Buchanan mafiana, y €l le explicaria como ha quedado
todo esta noche en el pesquero.

—:Como se llama ese pesquero?
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—Thor.

—Oh... El antiguo dios mitologico de las tempestades... Bonito nombre. Y
esperemos que no sea un presagio. Respecto a hablar con Buchanan en la iglesia, no
me parece conveniente. Vaya usted mafiana también a cenar a Sun Inn, y que él
acuda. Como hoy. Los veré alli, y tomaremos las tltimas decisiones. Mientras tanto,
sera mejor que no intente ninguna clase de comunicacion directa con Buchanan.

—Lo que usted diga.

—Asi ha de ser —sonri6 la espia mas astuta del mundo—. Vamos a ver: ;qué mas
puedo preguntarle, qué mas...?

—¢;Qué mas? —Gruiid Numero Uno—. Podias haberle preguntado de donde ha
sacado dos millones de dolares para pagarnos a nosotros.

—ILo hice —sonrio Baby.

—¢Y cual fue su explicacion?

—Fortuna personal.

Numero Uno se quedé mirando atentamente a Brigitte, que, tendida junto a él, lo
miraba sonriendo como divertida.

—Ya sabes que no suelo reir las bromas que no comprendo —refunfufi6 por fin el
espia.

—En realidad, mi amor, ries tan poco que a veces temo que vas a enfermar. ;No
sabes que la risa es una de las mejores medicinas del mundo?

—Dime algo que cause risa, y reiré.

—No deberias ser tan serio. Aunque —recapacité graciosamente la divina espia
—, a mi los hombres que siempre estan riendo me parecen un poco tontos. Como
Frankie, por ejemplo. Me gusta que seas tan serio.

—Menos mal.

—Sin embargo, estoy segura de que esta vez voy a conseguir hacerte reir: ;sabes
a cuanto asciende la fortuna personal del profesor Mc Phoster?

—No.

—Sesenta mil libras.

El espia numero uno del mundo entorno los ojos.

—O sea, ciento cincuenta mil délares, mas o menos. Hasta dos millones, faltan
algunos centavos... ¢;De donde los sacara?

—De ninguna parte. Entiendo que os han dado esta noche cinco mil délares de
anticipo, ¢no es asi?

—En efecto.

—Pues eso sera todo.

—¢:No nos pagaran los noventa y cinco mil dolares restantes?

—No, porque no los pueden reunir de ninguna manera entre Mc Phoster y
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Buchanan.

—~O sea, que esos dos pobres chiflados estan tomandole el pelo a veinte hombres
capaces de todo.

—Asi es, mi amor.

Numero Uno estaba entre incrédulo y divertido. Por fin, una amplisima sonrisa
aparecio en su boca de cepo.

—Por el cielo —casi ri6—. jJamas tuve noticias de imprudencia semejante!

—Espero que no seas demasiado malo con ellos por esta pequefia estafa, mi amor.

—En lo que a mi concierne, cinco mil délares es un precio magnifico por no
aburrirme, pero... me parece que los otros tipos no se tomaran la cosa con la misma
filosofia. Cuando sepan que no van a cobrar nada mas...

—Supongo que Mc Phoster y Buchanan estan dispuestos a afrontar ese asunto.
En realidad, estan dispuestos a todo con tal de que esa bomba vaya a parar al fondo
del mar. Es lo tnico que les importa.

—Pues deberia importarles, por lo menos, su propia vida.

—Yo me ocuparé de esa parte. Es decir, lo haras tu.

—:Yo?

—Si. Tendras que marcharte de la isla.

—No.

—Cualquier dia, mi amor, vas a conseguir que me maten.

—Ignoro adonde vas a llevarme a parar con tu diabdlica dialéctica, Brigitte, pero,
antes de que empieces con ella, yo quiero decirte algo, y tu vas a escucharme.

La espia sonrio, bes6 a Numero Uno en la boca, y suspiro:

—Escucho, mi amo y sefior.

—No me gusta ese asunto. Y a ti tampoco, lo sé. Esta bien claro que hay un parte
sucia en él. Por lo que me has contado, la personalidad de Buchanan no puede estar
mas clara, y no digamos la postura de Mc Phoster. Si pretendes que por no
comunicarme tus pensamientos yo me quede como un tonto, sabes que te equivocas.
En lo que a mi respecta, me importa un pito que esa bomba la tengan los ingleses y
los americanos... o los rusos. Es lo mismo. El pais o paises que dispongan de ese
artefacto habran ganado la partida del chantaje nuclear actual. Tal como estan de
equilibradas tedricamente las cosas, Rusia y Estados Unidos tienen que contenerse. Y
si uno de estos paises consigue la World Bomb terminada, ese equilibrio terminara...
Y eso es lo que Buchanan esta persiguiendo. Lo que me pregunto es a qué pais
intenta favorecer entregandole la bomba...

—Pero, mi amor, jsi quieren hundirla en la Cuenca de Noruega!

—Un chiste sin gracia, amor mio. Mira, igual que yo, tu has tenido que
comprender que Buchanan no es lo que parece. Fl llegé a Lerwick antes que
instalasen en la isla la base ésa, pero, evidentemente, cuando se instalo aqui, ya sabia
que eso iba a ocurrir. Ahora, la pregunta es: ¢para quién trabaja Buchanan? Podemos
pensar que para los rusos. O para los chinos. Quiza para Francia, Japon, Canada... Y
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quiza, para Inglaterra, que quiere que la World Bomb sea... «robada», de tal modo
que no tendria que compartirla con Estados Unidos. También puede ser al revés: una
jugada de la CIA para robarle su parte de bomba a los ingleses... Seria una cochinada
muy propia de la CIA De todo esto se desprende que John Charles Buchanan es un
espia. Que esté trabajando para Inglaterra, Rusia, Estados Unidos o... Luxemburgo,
poco importa: él quiere la bomba, y no para hundirla en la Cuenca de Noruega.
¢Bien?

—Es terrible discutir contigo —Brigitte volvio a besarlo, ahora en la barbilla—.
Pero, claro, tienes razén. Por lo menos, la mas elemental 16gica asi nos lo indica.

—Muy amable por tu parte. En cuanto a Mc Phoster, no sé qué pensar, en
realidad. ; También se ha vendido? Claro que eso no seria asi, en el caso de que la
bomba, en definitiva, fuese a parar a manos de los ingleses, en cuyo caso estaria
haciendo la gran jugada contra los americanos.

—También puede ser que Mc Phoster sea el tinico que esté luchando de buena fe
por esta causa, mi amor.

—Podria ser.

—Por eso, admitiendo esa posibilidad, no quiero lios. Asi que iras a Londres, a
buscar dos millones de dolares.

—No tengo tanto dinero en esa ciudad.

—Yo, si. Es decir, la CIA.

—De ninguna manera tendré tratos con nadie de la CIA Por otra parte, si
interviene la CIA en esto...

—Uno, yo te he escuchado a ti. ;Me escuchas tu ahora a mi?

—Me parece justo. Adelante.

—Pues veras —Brigitte bes6 a Numero Uno en una oreja—, lo que tenemos que
hacer es...

A las seis en punto de la mafiana, Numero Uno abrio los ojos, alzé el brazo y
contemplé la esfera luminosa de su reloj. Se levantd, y en pocos segundos estuvo
preparado para abandonar el dormitorio de madame la Duchesse de Montpelier.

Pero antes de eso, se acercO a la cama, encendi6 una cerilla, y, a la mévil luz
amarillenta, estuvo unos segundos contemplando el dulce rostro de la divina
durmiente, mientras en el suyo se iba disolviendo la dureza habitual; igual que un
pedacito de hielo puesto al sol del tropico, el inflexible gesto adusto del mejor espia
masculino de todos los tiempos fue desapareciendo, y, en su lugar, un gesto apacible,
sereno, reveld una insospechada faceta del hombre que no queria a nadie ni a nada en
el mundo... salvo a aquella muchachita que dormia profundamente. Y, precisamente,
por ser lo unico que él amaba en el mundo, la idea de perderla ponia siempre aquel
enorme nudo en su garganta...

www.lectulandia.com - Pagina 40



La cerilla quem6 sus dedos, y los sacudio, apagandola. Luego, a tientas, llego con
su boca a la de Brigitte..., cuyos brazos rodearon su cuello de inmediato.

Y después del beso, ella dijo:

—No deberiamos amarnos tanto, ;verdad?
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Capitulo VI

—Buenos dias, sefior Buchanan... ;Puedo pasar?

John Charles Buchanan estaba estupefacto contemplando a la bellisima muchacha
rubia que le miraba con maliciosa simpatia, ante la puerta de su vivienda privada en
la iglesia.

Por fin, trago saliva, y casi tartamudeo:

—La... la entrada a la iglesia es... es por...

—Conozco la entrada de la iglesia. Pero yo quiero hablar con usted, sefor
Buchanan. Y no me diga que no recibe visitas de sefioras. Ayer, recibié usted a
Thelma Connors por esta misma puerta. Y esta mafiana, lo mismo: hace apenas un
minuto que ella se ha marchado. ;Puedo pasar?

—Pues... Si... Si, claro.

Se aparto6, y la bella muchacha rubia entr6, mirando con indiferencia a todos
lados. Apenas Buchanan hubo cerrado la puerta, ella recorrié el corto trecho de
pasillo, hacia la sala de estar. Alli ocup6 un sillon, dejando a sus pies el maletin rojo
con florecillas azules. En el umbral de la sala, Buchanan la contemplaba con
preocupacion y desconcierto.

—Siéntese —dijo ella amablemente—. Tendremos que charlar durante unos
minutos.

—:De qué?

—Del robo de la World Bomb.

Buchanan resping6é y se qued6 contemplando con expresion desorbitada a la
rubia, que volvio a sonreir.

—No... no sé de qué... me habla...

—Siéntese. Aunque, si lo prefiere, puede antes llamar por la extension telefénica
a la granja experimental. Si bien tengo entendido que todos sus contactos son
personales en la Sun Inn, o, si utilizan el teléfono, Thelma hace de mediadora. ;Qué
ha venido a decirle esta mafiana? ;Cudl ha sido el recado del profesor Mc Phoster?

Buchanan se dejo caer en su sillon, por fin, como aniquilado.

—Usted no... no sabe qué esta... diciendo...

—Anoche estuve hablando con el profesor Mc Phoster, y llegamos a un acuerdo
respecto al plan para esta noche. Yo lo dirigiré. Y no admito objeciones. Quiza haya
oido hablar de mi: Baby, de la CIA.

John Charles Buchanan quedo del color de la leche. Abrio su boca, la cerro...

—Parece que si ha oido hablar de mi —sigui6 Baby—. Y eso es muy
sorprendente en un... pastor de almas.

—Yo-yo-yo... El... el profesor Mc Phoster me... Bueno, él la... la mencion6
varias veces, y siempre decia que si pudiese avisarla, que —los ojos de Buchanan
volvieron a abrirse desmesuradamente, expresando ahora una gran alegria, de pronto
—. jLo consiguio! jPudo avisarla, él ha podido...!
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—Calmese, sefior Buchanan. Fui yo quien encontré al profesor, no él a mi. Y,
como le he dicho, anoche estuvimos hablando, y llegamos a un acuerdo: yo dirigiré el
robo de la bomba. Aceptando su plan, que me parece bastante bueno, claro.

—¢Mi... plan?

—EIl de llegar en el pesquero lo mas cerca posible de la costa, desembarcar en
lanchas manejadas a remo, transportar las secciones de la bomba en los coches...
Usted ya sabe, ¢no?

—Si... Si, si. Pe-pero... Bueno, el plan, en realidad..., es obra de los dos, del
profesor y mia. Yo solo...

—Es usted muy modesto, para ser tan buen estratega. Pero eso ya no importa. Yo
estudiaré a fondo todo el plan, y, si conviene, se efectuaran algunas modificaciones.
Pero de eso hablaremos luego. Ahora, hablemos del dinero. Usted y el profesor son
unos insensatos al querer engafiar a esos veinte hombres: los harian pedazos.

—No nos importa —dijo Buchanan.

—Pero a mi, si. No es facil encontrar personas como ustedes, dispuestas a tan
gran sacrificio por sus semejantes, por la paz... de equilibrio que tenemos en la
actualidad. Asi que, al igual que esa paz relativa, quiero conservarlos a ustedes.

En cambio, esa bomba ira al fondo del mar. ; Estamos de acuerdo?

—~Claro. jEso es lo que queremos nosotros!

Baby movio la cabeza.

—Son un par de formidables chiflados —opin6é amablemente—. Digame una
cosa: ¢como han hecho intervenir a Thelma en esto? Quiero decir que como llegaron
a confiar en ella, a hablarle...

—Bueno, hace tiempo que conozco a Thelma. Ella tenia una pequefa casa de
huéspedes en Inglaterra, y cuando los hermanos Me Coy pensaron en vender la Sun
Inn, la llamé. Somos viejos amigos, y sé que podemos confiar en ella para estas
pequeiias cosas que esta haciendo... ;De verdad es usted esa espia que... que el
profesor dice que lo resuelve todo en favor de la paz, y...?

—Podra comprobarlo. Parece muy sorprendido.

—Bueno, es que... No sé. Parece muy joven, y algunas cosas que el profesor me
ha contado, pues...

—Son terribles, ¢no es cierto? Volvamos a lo del dinero: yo les voy a
proporcionar dos millones de ddlares. Asi, no habra complicaciones con esos veinte
hombres. Le aseguro que es lo mas conveniente.

—S], lo supongo, pero... tanto dinero...

—Por qué no ofrecieron menos?

—Pues... queriamos tener los mejores hombres, y... De todas maneras, no
habriamos tenido para pagar ni a los peores, asi que... preferimos los mejores.

Baby ri6, en verdad divertida.

—Eso es inteligente: ya que no podemos pagar ni siquiera un plato de sopa en un
restaurante barato, entremos en el mas lujoso a pedir caviar, langosta, faisan... y
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champafia francés. Pero, como le digo, con esa clase de sujetos es mejor no gastar
bromas. Asi que les pagaremos en la misma costa de Mainland, y que se vayan.

—Pero...

—Sefior Buchanan, su plan me parece casi perfecto, y nos cefiiremos a €él, menos
en lo de llevarnos a esos hombres para que luego lleguen en barcas a las costas
noruegas. Es arriesgado e innecesario. Les pagaremos cuando hayan cargado la
World Bomb, ellos se quedaran en tierra, y nosotros nos haremos a la mar con la
bomba, para llevarla al lugar del hundimiento.

—¢Quiénes somos nosotros? —se interesd Buchanan.

—Usted y yo.

—Pero yo no... no deberia ir en el pesquero... Se darian cuenta de mi
intervencién en esto, y las autoridades inglesas me encarcelarian, o... o me
ejecutarian... Si era recogido como naufrago de ese pesquero...

—Tiene razén —reflexion6 Baby—. Y me parece absurdo hacerle correr ese
riesgo sin necesidad. Entonces... tendré que hacerme cargo yo sola del pesquero.

—Habiamos pensado que esos veinte hombres podrian ocuparse de eso.

—Si... Pero prefiero que ellos se queden y tomen el primer aviéon o barco hacia
Inglaterra. No, con ellos no podemos contar. Que se vayan: no saben nada de nada.
¢O saben lo que realmente van a robar?

—iClaro que no!

—Pero le conocen a usted, sefior Buchanan. Cuando sepan lo que han robado...

—:Cree usted que los ingleses o los americanos daran publicidad a eso? —
rechaz6 Buchanan.

—Es cierto... No creo que lo hagan.

—¢Y usted?

—¢Yo? —se sorprendio Baby.

—El profesor Mc Phoster dice que usted es de la CIA, y usted acaba de admitirlo.
Estoy pensando que todo esto podria ser un plan de la CIA para...

—Sefior Buchanan —cort6 la espia—: si la CIA estuviese enterada de esto,
ustedes habrian perdido todas las posibilidades de intentar nada. Ya habrian sido...
controlados.

—Si la CIA no interviene..., ;como se ha enterado usted de todo esto?

—Tengo mi propio sistema de informacion mundial. En este caso concreto, uno
de mis hombres se ha introducido en su grupo, sefior Buchanan, y €l ha sido quien me
ha puesto al tanto de lo que inicialmente sabia. Luego, yo he seguido por mi cuenta.
Ese hombre es el que tendria que ir a Londres a buscar los dos millones de ddlares.

—¢Quién es?

—Clark Coleman, el que trabajo para el MI5.

—Ah... Si, ese sujeto tan hermético... Es un hombre... raro.

—Rarisimo —sonri6 Baby—. Un fenomeno. Digame una cosa, sefior Buchanan:
¢como ha ido usted encontrando a esos hombres?
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—Thelma conocia a un sujeto que llevaba una vida... muy peculiar. Lo menciond
cuando ella. Mc Phoster y yo estabamos hablando de todo esto y comentamos que
nosotros solos no podriamos hacer nada. Ella lo llamoé. Ese tipo llam6 a un amigo
suyo..., y la voz se fue corriendo, supongo, porque comenzaron a llegar hombres...
de esos.

—Si... Asi se enter6 Clark Coleman. ;Podremos prescindir de él?

—Pues... no creo que un hombre mas o menos influya en el resultado de
nuestra... aventura.

Baby asintié con la cabeza, tomo6 el maletin, y de él sac6 la pequefia radio
camuflada en el paquete de cigarrillos.

—¢Clark? —susurro.

—Si.

—Vete ya.

—Bien.

La espia cerr6 la radio, la guardo, y volvio a depositar el maletin junto a sus pies,
mirando a Buchanan, que parecia admirado, atonito.

—Bien... Tenemos que resolver lo del pesquero, es decir lo de la gente que tendra
que ir en €él. Ya que hemos prescindido de esos veinte hombres, y por tanto nosotros
no podriamos ser recogidos con lanchas tripuladas por algunos de ellos, hemos
convenido que es mejor que usted se quede aqui... Bien. De acuerdo. Ahora,
hablemos de lo de llevar al pesquero al profesor Mc Phoster, a Seymour Folkers y
algunos otros técnicos... ¢L.o cree necesario?

—Bueno... —vacilé6 Buchanan—. El profesor y yo habiamos pensado que si
haciamos eso, pareceria que él era una victima mas de aquel asunto, que podria
parecer un plan ruso para robar la World Bomb y a sus creadores... Eso alejaria todas
las sospechas de Mc Phoster y le evitaria muchos problemas, ya que si llegaban a
sospechar de él, nadie creeria que habia hecho eso para hundir la bomba, por
remordimientos de conciencia, para evitar que jamas pudiese ser utilizada.

—Si... Dudo mucho que le creyesen. Sin embargo, sefior Buchanan, si
complicamos en esto, aunque solo sea con sospechas, a los rusos, pueden surgir
incidentes o discusiones desagradables entre éstos y los ingleses y los americanos,
¢no le parece?

—No habia pensado en ello.

—Pues hay que pensar en todo, amigo mio. ¢Sabe lo que ocurrira cuando
hayamos robado la World Bomb?

—Que ira a parar al fondo del mar para siempre.

—Eso, por descontado. Pero pasaran muchas mas cosas: la CIA y el MI5 se
lanzaran como lobos detras de la pista de esos veinte hombres.

—Yo... yo no habia... pensado en eso...

—Ni el profesor, por lo que veo. ;Y querian ustedes que ellos fuesen en el
pesquero...? jVamos! Lo mejor es lo que yo le he dicho: que carguen la bomba y se
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vayan. Ellos sabran como esconderse si las cosas se les ponen feas. ¢Ha sido usted
visto con ellos?

—No. Bueno, he hablado con algunos, pero igual que hablo con otras personas.
Quiero decir que nadie tiene por qué pensar que esos hombres y yo tenemos algo que
ver unos con otros. La reunién importante, anoche, fue en la costa, como ya debe
saber.

—Si. Bien, estupendo... para usted. En cuanto al profesor..., me parece que lo
mejor sera, en efecto, proporcionarle una gran coartada: me lo llevaré en el pesquero,
junto con algunos técnicos mas. Sera lo mejor. Aunque no es ninguna broma estar
haciendo el ndufrago por estos mares, sefior Buchanan.

—No creo que ese sacrificio le importe al profesor. Estamos dispuestos a otros
mucho mayores.

—Me parece admirable. jOjala hubiese muchas personas como ustedes!

—Y como usted —sonrio Buchanan—. Pero... estoy pensando... Si la CIA se
entera de que usted ha intervenido en la destruccion definitiva de esa bomba...

—¢Y por qué vamos a decirselo?

—Yo no, desde luego —respingd Buchanan—. ;De verdad esta usted dispuesta a
hacer eso con un arma que daria la absoluta hegemonia a su pais?

—FEsa bomba, sefior Buchanan, no es mas que... una posibilidad de
exterminaciéon total en el planeta Tierra, segin me ha explicado el profesor Mc
Phoster. Y si el planeta Tierra desapareciese, no creo que fuese negocio ni hegemonia
para nadie.

—~Cierto. Si esa bomba llegase a ser lanzada..., ya podriamos empezar a orar por
los muertos...

—Mientras tanto —sonrio6 la divina espia—, debemos orar por los vivos. Y por si
esa oracion no diese resultado, haremos algo mas. Le veré esta noche en la posada.
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Capitulo VII

Durante la cena aquella noche en la Sun Inn las cosas sucedieron de modo casi
idéntico a la anterior, hasta la hora de ir a tomar el café.

Una de las diferencias consistia en la ausencia del sefior Clark Coleman, por el
cual, por otra parte, nadie preguntd. La otra fue que el nimero de compafieros del
profesor Mc Phoster resulté mucho mas nutrido; lo que, en principio, dificulto el
contacto entre el técnico y John Charles Buchanan.

Este lleg6 cuando el grupo de técnicos estaban finalizando la cena, se dio cuenta
de la situacion y, aunque saludé sonriente a Mc Phoster, comprendi6é que iban a tener
dificultades para estar a solas a fin de cambiar impresiones sobre los tltimos detalles.
Asi que, procurando parecer tan jovial y bondadoso como siempre, se dirigi6 al bar,
con la esperanza de que el asunto se solucionase por si solo y pudiese cambiar las
palabras imprescindibles con Mc Phoster.

El asunto no se soluciono por si solo.

Por fortuna, la intervencion espontanea de cierto personaje tuvo mucho que ver en
ello.

Y fue la anciana madame ese personaje. Se acerc6 a Buchanan después que éste
hubo ocupado un sillén en el bar, y le sonrio.

—Buenas noches —saludo.

Buchanan se puso en pie velozmente.

—Buenas noches, sefiora.

—Supongo que se acuerda usted de mi.

—Si, en efecto. Usted es la dama catolica que estuvo ayer por la mafiana en mi
iglesia. También la vi anoche aqui mismo.

—En efecto —sonri6 ella, y su voz cambié de pronto—. Esta mafiana también
hemos sostenido una interesante entrevista, sefior Buchanan.

El pastor de almas estuvo a punto de pegar un bote en el sillon que nuevamente
habia ocupado, pero una manita de la anciana se pos6 en su brazo, impidiéndoselo
con una fuerza insospechada.

—Por favor, sefior Buchanan, no sea tan... expresivo. Esto no es propio de
grandes espias como nNosotros.

Buchanan contemplaba con expresion desorbitada a la anciana. De pronto se
relajo y sonrié de lado, como quien acaba de comprender una extrafia frase de una
extrafia anciana de buen humor.

—Increible... —susurro—. ¢Es usted?

—Evidentemente, yo soy yo —sonrid también la anciana—. Al menos, segun la
mas elemental 16gica. ;Ha surgido algun contratiempo?

—No... No, no, que yo sepa. Bueno, parece que no sera facil hablar a solas con
Mc Phoster esta noche.

—Procuraremos arreglarlo, sefior Buchanan. Como dice un refran espafiol, no hay
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que ahogarse en un vaso de agua. Por otra parte, todas las cosas tienen una solucion.
iIncluso la hemos encontrado nosotros para enviar una bomba al fondo del mar...!
Creo que tomaré cofiac. Aunque... no sé: dicen que el whisky es un excelente cordial,
que el corazon funciona mejor si de cuando en cuando se toma uno su buen trago de
whisky. Si: pediré whisky para mi viejo corazén.

—Usted no puede ser vieja...

—:No? Vaya, sefior Buchanan, su vista no es muy buena, me parece.

—Es tan buena como esta mafiana —sonrié Buchanan—. Y esta mafiana vi otra
persona muy distinta. Yo creo que cuando va disfrazada es ahora, Baby.

—iSssst! Querido amigo, no sea imprudente... Aqui, y ahora, soy madame la
Duchesse. Y para todo el mundo debo seguir siéndolo.

—Si, claro...

Madame hizo una sefia a Thelma, y le pidi6 whisky, procurando contener su
sonrisita al darse cuenta de la preocupacion de la robusta y pelirroja posadera, que,
naturalmente, estaba convencida de que las dificultades para un contacto adecuado
entre Buchanan y Mc Phoster iban aumentando, debido a la presencia de la
inoportuna anciana.

Cuando Thelma se alejaba, madame mir6 con expresion divertida a Buchanan.

—También nuestra inapreciable Thelma esta empezando a ahogarse en un vaso de
agua. Digame, sefior Buchanan: ;cumplio parte de nuestro pacto?

—¢Cual parte?

—ILa de orar por los vivos. Lo estan necesitando mucho... Los muertos, muertos
estan, y descansan para siempre en paz. Pero los vivos... jAh, los vivos..., cuantas
oraciones necesitan para seguir alentando en este sucio mundo!

—Me parece que tiene razon —murmuré Buchanan—. Pero he estado tan
preocupado, que no he... recordado lo de las oraciones.

—Mal hecho, mal hecho... Oremos, oremos siempre por los vivos, sefior
Buchanan... Me pregunto qué seria de ellos si no existiesen personas como nosotros.
Oh, ahi viene Thelma, con mi whisky. No le diga quién soy, pues quiza gritaria de
sorpresa.

—FEsta bien.

Thelma lleg6, en efecto, y deposit6 el whisky en la mesita de oscura madera. Miré
a Buchanan, pero éste, que esperaba aquello, habia bajado la mirada hacia la
alfombra. Luego, la posadera se retird, cada vez mas inquieta.

Y poco después, Mc Phoster y sus compafieros de la granja agricola experimental
aparecian en el salon, haciendo animados comentarios sobre la cena. Algunos de ellos
vieron a madame con su vaso de whisky, y sonrieron, acercandose.

—:Como va su libro, sefiora? —pregunto uno.

—Oh, muy bien. La trama argumental esta completa. En cuanto al escenario,
pues... es posible que decida situar la accion en las Shetland, si.

—Eso nos complaceria mucho... ;De qué va a tratar su libro?
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—De asesinos y policias.

—iAh! {Una novela policiaca!

—En efecto. Espero que cuando se publique acepten algunos ejemplares en la
granja. Claro que no soy precisamente Agatha Christie, pero...

—iEstamos seguros de que lo harda mucho mejor que ella!

—Son ustedes muy amables. También el sefior Buchanan me esta ayudando
mucho. Espero que la tirada de ejemplares sea lo bastante alta para repartir al menos
algunos ejemplares entre personas tan simpaticas como ustedes.

—Su buen humor es admirable, sefora —ri6 uno de ellos—. No se olvide de
nuestros, ejemplares.

—No lo haré. Soy una anciana, pero mi memoria es magnifica. Tan magnifica,
que no recuerdo haber visto en la granja a aquel de sus compafieros —sefialo.

—Ah... El profesor Mc Phoster. Bueno, es posible que él estuviese en el
aeropuerto con uno de los coches recogiendo algunos injertos que nos envian desde
Inglaterra.

—:S1? —Madame recapacitdo unos segundos—. ;Les envian esos injertos en
cajones grandes, quiza?

—Pues... si. Si, bastante grandes.

—Estupendo... Eso serviria para la accién de... Si, creo que seria estupendo: una
granja a la que envian injertos... ;No podria yo hablar unos minutos con el
profesor... Mc Phoster?

—Se lo presentaremos con mucho gusto.

Segundos después, la presentacion estaba hecha. Mc Phoster se sent6, a instancias
de madame, y los demas huyeron de la aburrida charla sobre un tema que tenian mas
que sabido; a la anciana podian interesarle como llegaban los injertos desde
Inglaterra, pero ellos preferian charlar alegremente y tomar whisky. Mc Phoster mir6
a Buchanan, que sonreia, irénico.

—Bien, sefiora —musit6—: usted dira en qué puedo asesorarla.

—En robar una bomba, profesor.

Previniendo la reaccién de Mc Phoster, Buchanan ya le habia puesto una mano en
el antebrazo. Pero Mac Phoster reaccioné de modo diferente a él: se qued6 mirando,
turulato, a la anciana, muy abiertos los ojos.

—Dios... —jadeo.

—Claro que, a todos los efectos, nuestra conversacion habra versado sobre el
tema de la llegada de las cajas donde van los injertos para la granja. Se trata de que
crean que estoy pensando en la posibilidad de que en una de esas cajas llegue un
cadaver. Es una novela policiaca, ;comprende, profesor?

—Si... Si, creo... que si.

—Espléndido. ¢ Todo esta preparado para esta noche o hay alguna dificultad?

—No... Ninguna. Todo lo he dejado preparado, desde luego.

—FEn tal caso, parece que nuestra conversacion sera breve, lo cual es muy
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conveniente. ;El gas esta a punto?

—Si, si.

—¢Conoce bien los sistemas de electrificacion de la alambrada? ¢El radar? ;Las
torretas emergentes de televisién y luz...? ; Todo?

—Todo.

—¢Los planos estan listos? ¢ Agrupados y listos para ser enviados al fondo del
mar para siempre?

—Si.

—Muy bien. Como supongo que el sefior Buchanan no ha podido informarle de
ello, le comunico que en el plan de ustedes ha habido un pequefio cambio:
despediremos a esos veinte hombres en cuanto hayan cargado las secciones del
proyectil... Por cierto: ;cuantas secciones son?

—Por el momento hemos construido el prototipo con cinco secciones, para
facilitar luego su traslado discreto a Inglaterra; mas adelante, se procederia a
ensamblar el proyectil en solo tres secciones.

—Mejor que sean cinco. ;Cuanto pesa cada una de ellas?

—Sin la carga interior, el proyectil, que es de una aleacion especial, pesa casi
ocho mil libras. Luego, esta la carga, que por si sola, con sus mecanismos, pesa cerca
de tres mil.

—Mucho peso es ése para ser transportado en coches corrientes, profesor. Pero
supongo que ustedes ya hicieron sus calculos, y que todo esta previsto.

—Naturalmente —intervino Buchanan.

—Entonces, no hay mas que hablar.

—Yo creo que si —murmuré Mc Phoster—. ;Qué ha querido decir con eso de
que despediremos a esos veinte hombres en cuanto hayan cargado el proyectil?

—Que les pagaremos y se iran.

—¢:Les pagaremos? Oiga, ya le dije anoche que...

—Yo aporto el dinero —sonri6 madame—. Es lo menos que puedo hacer. Me
quedo casi arruinada, pero no quiero bromas con esa clase de sujetos.

—Baby —Ila voz de Mc Phoster se tensé por la emocion—: yo sabia que si usted
intervenia...

—Oh, dejemos ya eso. Creo que debe reunirse con sus amigos, profesor. Y usted,
sefior Buchanan, portese con naturalidad, como siempre. En cuanto a mi, después de
terminar este whisky y charlar unos minutos mas con usted, me retiraré a descansar.
Pero, claro, a la hora fijada estaré en la costa, para abordar el pesquero.

—Ah, si —asintio Buchanan—. Bueno, el punto de reunion es...

—Sefior Buchanan, usted olvida que uno de mis hombres esta al corriente de todo
—sonri6é madame.

—Tiene razon.

—NMuchas gracias por su colaboracién, profesor —alzé un poco la voz la anciana
—. Le aseguro que ha sido inapreciable.

www.lectulandia.com - Pagina 50



Mc Phoster murmuré unas palabras, se alzo del sillon, y fue a reunirse con sus
compafieros. Poco después, madame se retiraba a «descansar», y Buchanan, vaso en
mano, se acercaba al grupo de cientificos, sonriendo, muy sociable, dispuesto a pasar
un rato amable con ellos..., justo cuando madame, en el piso de arriba, cerraba la
puerta de su habitacion.

—¢Quién es? —pregunté madame, al oir la llamada a la puerta.

La respuesta son6 muy baja, en el resquicio entre la puerta y el marco:

—Soy Thelma, madame. Es urgente que hablemos.

Madame abrio6 la puerta, y la posadera entro a toda prisa, cerrando en seguida tras
ella. Se quedo estupefacta al ver a aquella hermosisima muchacha de grandiosos ojos
azules y largos cabellos negros, ondulados, que caian hacia su desnuda espalda. Baby
estaba en sujetador y pantaloncitos solamente; sobre la cama, se veia el vestido negro
y severo de madame la Duchesse, asi como la blanca peluca, a un lado. Junto a estas
prendas, se vela una peluca rubia, juvenil, un maletin abierto y unos pantalones
negros, gruesos, asi como un jersey y un chaqueton del mismo color...

Thelma regres6 su mirada hacia la mujer mas divina del mundo, y musito6:

—Es fantastico...

—Me parece que no tenemos mucho tiempo que perder en asombros, Thelma —
sonrio Baby—: ya es bastante tarde. Supongo que todos se han ido.

—Oh, si... Hace casi dos horas.

—Bien... Estupendo. Pero... socurre algo inquietante?

—Si —asinti6 Thelma—. John Charles me ha llamado para decirme que...

Mientras hablaba, se acercaba a Brigitte Montfort, y, al mismo tiempo, el cuchillo
de cocina aparecié en su mano derecha, que sali6 fuertemente disparada, en linea
ascendente, hacia el vientre de la espia mas peligrosa del mundo.

Respingando, bruscamente palida, Baby reacciond como solo puede conseguirlo
quien ha visto su vida en peligro cientos de veces: su cintura se flexioné hacia atras,
alejando el vientre del cuchillo al mismo tiempo que daba un saltito, alejandose atn
mas, y mientras sus brazos, cruzandose por los antebrazos, encajaban en las mufiecas
unidas el tremendo golpe propinado por Thelma; un golpe tan fuerte, que, al chocar la
mufieca de la posadera con las dos de Baby, el cuchillo cayo6 al suelo... Pero todavia
debia estar en el aire cuando la siguiente accion de Baby demostré una vez mas la
conveniencia de conocer el judo hasta el cuarto Dan: su brazo derecho gir6 un poco,
su mano asio la mufieca de Thelma, la otra mano asio el antebrazo, y se produjo la
brusca torsion, que dio con Thelma de bruces en el suelo, retorcido el brazo, a merced
de Baby, que solo tenia ya que apretar en el codo para producir la terrible luxacion,
generalmente acompafada de fracturas multiples.

—Quieta —susurro la invencible espia—. De lo contrario, se va a quedar sin
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brazo.

Desde el suelo, con una mejilla pegada a éste, Thelma la miraba, de lado,
crispado el rostro por la furia y la humillacion..., y el miedo. Brigitte mir6 hacia su
maletin, donde tenia la pistolita, y calcul6 la distancia. Podia hacerlo. Podia llegar
alli, recoger la pistolita y mantener a raya a Thelma.

La solt6 de pronto, dispuesta a hacerlo..., y Thelma reaccion6 con la velocidad y
la furia de una vieja pantera, saltando a los pies de Baby y derribandola, pasando acto
seguido encima de ella, llevando sus manazas hacia el hermoso cuello dorado por el
sol. Sus dedos se hundieron alli, y la vieja pantera, encima de Baby, controlandola
con las rodillas en los costados, comenzo a apretar, con una fuerza terrible...

Pero una pantera vieja no tiene grandes posibilidades contra una pantera joven...
que ademas es mucho mas peligrosa. En lugar de intentar quitarse aquellas poderosas
manos de la garganta, Baby dispar6 su pufio derecho, con el dedo corazén
sobresaliendo como dura punta, hacia el costado de Thelma. Fue como un lanzazo, y
la posadera lanz6 un ahogado gemido, perdiendo por un instante la presa en el cuello
de Baby..., la cual paso entonces sus dos brazos dentro de los de Thelma, los separ6
fuertemente, con seco gesto, y ambos brazos de Thelma fueron apartados de la
garganta.

Jadeando, babeando, Thelma se dejo caer entonces a peso sobre Brigitte,
aplastandola, en una postura que muy bien podria ser una improvisada inmovilizacion
de judo... Y ése fue su error definitivo: la mano derecha de Brigitte se introdujo
debajo de la rodilla izquierda de Thelma, y la izquierda sujeto el brazo derecho de la
posadera. Luego, con un simple esfuerzo hacia este lado, Thelma qued6 volcada, con
la pantera joven encima, controlandola, vigilandola igual que una arafia puede
encarcelar a una mosca entre sus patas..., mientras un brazo de Thelma, que habia
quedado fuera de aquella especie de jaula, caia sobre el cuchillo.

La posadera lanz6 un ahogado grito de triunfo cuando sus dedos asieron el arma,
y lanzo el golpe, de costado. Brigitte tuvo que echarse hacia el otro lado, y la brillante
hoja de acero fall6 por apenas una pulgada. Thelma quiso incorporarse entonces, para
lanzar su siguiente golpe con mas comodidad, de arriba abajo.

Y Brigitte Montfort asi lo comprendi6. Asi que, sin mas vacilaciones, sin la
menor duda respecto a que su vida valia mas que cualquier sorprendente revelacion
que pudiera hacer Thelma, la espia lanz6 su pufio izquierdo, cerrado, lateralmente,
hacia la sien derecha de Thelma Connors.

iChack!, reson6 blandamente el golpe.

Y Thelma abri6 los ojos, solto el cuchillo, y volvio a caer hacia atras, muerta de
modo fulminante.

Baby se puso en pie, lentamente. Durante unos segundos, mientras contemplaba
el cadaver de Thelma Connors, estuvo escuchando, temiendo que la pelea hubiese
alarmado a alguien. Pero, al parecer, en la tranquilisima y acogedora posada, todo el
mundo dormia.
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Entonces fue hacia el maletin y alz6 el cigarrillo que abria la comunicacién de la
pequefia radio.

—¢Uno? —susurro.

—Dime.

—Voy a ir ahora hacia el pesquero...
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Capitulo VIII

Lo distingui6 en seguida, apenas llegar al lugar de la costa que le habia indicado
Numero Uno. Podia verse bien, a la luz de las estrellas; el cielo estaba despejado,
pero hacia un aire frio, que rizaba el mar casi peligrosamente.

Dos hombres aparecieron ante ella, armados de pistolas, pero ni siquiera tuvieron
tiempo de hacer preguntas. Buchanan apareci6 y se coloco entre ellos y la casi
tremolante espia.

—¢Es usted? —buf6—. Ya creia que habia ocurrido algo que...

—Todo esta bien —corté Baby, de nuevo convertida en una preciosa rubia de
rostro un tanto mofletudo debido a las almohadillas de espuma que llevaba dentro de
la boca—. ¢Y aqui?

—FEstabamos dispuestos a zarpar hacia el otro lado dentro de cinco minutos.

—¢Sin mi?

—Bueno... Comprenda que...

—Esta bien, esta bien... Vamos ya.

Poco después, el pesquero se alejaba de la costa de aquel lado de la isla. Tendrian
que llegar hasta la punta Sur, esto es, rodear Cape Sumburgh, y luego ascender por el
otro lado. De este modo el pesquero podria partir directamente hacia la cuenca de
Noruega en cuanto las secciones de la World Bomb y sus mecanismos, carga y planos
estuviesen a bordo.

Mientras duré la corta singladura, Baby se dedico a recorrer el pesquero,
soportando con estoicismo el intenso frio, cada vez mayor, pues el viento iba
aumentando su potencia, con lo que las olas iban tomando mayor altura.

Al parecer, todo estaba bien dispuesto, empezando por las pequefias gruas, un par,
que ahorrarian muchisimo trabajo cuando se tuviesen que cargar las secciones de la
bomba. Indiferente a la curiosidad de todos aquellos hombres, la espia internacional
se aseguro de que todo estaba como debia estar para que las cosas pudieran realizarse.
Se preocup6 de la carga de combustibles, del perfecto funcionamiento de la brajula
haciendo comparaciones entre su indicacion del Norte magnético y la situacion de la
Estrella Polar, repasé las grias y sus cuerdas, que habian sustituido a las ruidosas
cadenas...

De pronto se dio cuenta de que los motores se habian parado y se acercé a
Buchanan, que estaba junto a la borda, mirando hacia la costa.

—¢Qué ocurre?

—Estamos llegando —sefiald €l hacia la costa.

Con la tultima inercia de su marcha, dando fuertes bandazos, el pesquero fue
llevado a una zona relativamente tranquila, entre un gran grupo de arrecifes. Alli, las
aguas estaban casi calmadas, por el momento, pero ya comenzaban a alzarse.

—Si tardamos mas del tiempo previsto, seremos lanzados contra las rocas —
aseguro Buchanan.
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—Todo saldra bien, no se preocupe. Todavia no he intervenido en nada que haya
fallado, Buchanan.

—~Qjala esta vez suceda lo mismo.

Hizo una sefia a tres hombres que se habian colocado junto a ellos, y la pequefia
barca de salvamento fue arriada por los tres hombres, que pasaron a ella y se alejaron
hacia la cercana costa, remando vigorosamente.

Un minuto después, los tres regresaban, cada uno en una barca mas grande que la
que habian utilizado para llegar a la costa, y que, naturalmente, debian haber sido
dejadas alli con tal fin. En las tres barcas, todos los hombres y la espia internacional
se trasladaron a la costa... Por encima del rugir del viento y del chasquido continuo
del agua se oia la voz de Buchanan:

—~Cuidado... Hay muy poco fondo aqui, las rocas estan casi a flor de agua... Una
barca agujereada y todo se estropearia...

Pero no hubo el menor contratiempo. Las tres barcas llegaron a la rocosa costa y
todos los hombres desembarcaron con rapidez. Los tres remeros se encargaron de
sujetar las barcas a las rocas por medio de unas cuerdas... Todo estaba previsto.

Sin una sola indicacién, en cuanto los tres remeros terminaron de amarrar las
barcas, todos se pusieron en marcha hacia el interior de la isla, hasta que Buchanan
dio una voz, y todos se tiraron al suelo, haciéndolo Brigitte junto a Buchanan. En el
reloj luminoso de éste pudo ver la hora, cuando €l alzo el brazo.

—Todavia faltan cuatro minutos largas... —susurré Buchanan—. Por ahora, todo
va bien.

Baby asintio con la cabeza y mir6 hacia delante. No se veia mas que una gran
mancha oscura bajo las estrellas. Era como si la negrura se fuese alejando hacia el
infinito.

A la hora en punto, Buchanan se puso en pie, y todos le imitaron, echando a
correr hacia donde, se suponia, estaba la granja; habia que aprovechar el tiempo hasta
el limite.

Y la granja, en efecto, estaba donde Buchanan habia calculado, con toda
exactitud. Llegaron jadeando ante las alambradas, y las rodearon, hasta el porton,
asimismo de alambrada sostenida por fuertes tubos de hierro. Sin que mediase
ninguna orden o indicacién, dos de los hombres se acercaron, sacaron sus sierras para
acero y las pusieron en marcha. El zumbido de los pequefios motores les dio a todos
la impresion de que tenia que ser oido a cientos de millas de distancia, pero no era
asi. Ni siquiera debia poder oirse a cien yardas. Incluso menos, contando con el
aullido del viento creciente.

El porton quedo abierto de par en par en menos de un minuto.

Buchanan, Baby y una docena de hombres corrieron hacia el gran cobertizo,
mientras otros hombres iban a por los coches, desplegando las rejas metalicas que
deberian ensamblar en menos de cinco minutos...

Buchanan fue el primero en entrar en el cobertizo, cuya cerradura no resistio ni
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siquiera diez segundos. Encendi6 una linterna, fue directo hacia uno de los grandes
tiestos y lo apretd en un punto cerca de sus base... Todo el enorme tiesto gir6 hacia
un lado, como una chapa metalica redonda pivotando sobre un punto de su
circunferencia.

—Abajo... —exclam6 Buchanan—. jAbajo todos, pronto!

La docena de hombres emprendi6 el rapidisimo descenso por el tramo de
escalones metalicos y sus pisadas resonaron lugubremente, como en unas
catacumbas. Una luz se encendi6 en seguida en el subterraneo... No podia caber la
menor duda de que el plan habia sido meticulosamente preparado, cosa légica,
contando con la ayuda y las informaciones del profesor Mc Phoster. Cada cual, bajo
las indicaciones precisas de Buchanan, quien las habia recibido de Mc Phoster, sabia
lo que tenia que hacer, sin la menor vacilacion. Era como si conociesen de siempre
aquel subterraneo.

Lo primero que hizo Baby fue deslizarse hacia los dormitorios que habia visto
durante su visita anterior. Entro, encendio la luz y vio a los hombres, durmiendo en
sus literas, apaciblemente. Bien: sin muertes.

Cuando volvio al centro del cobertizo, ni siquiera Buchanan estaba alli. Bajo ella
también, sin inmutarse ante la grandiosidad y complejidad de aquel subterraneo, lleno
de toda clase de aparatos, maquinas, moldes, paneles, camaras de pruebas... En el
suelo se veia a cinco o seis de los técnicos que, al parecer, habian sido sorprendidos
por los gases administrados por Mc Phoster cuando se hallaban en pleno trabajo
nocturno. Habian sido apartados, y los sujetos contratados se dedicaban ya a cargar
con las secciones de la World Bomb. Unos manejaban las poleas para bajarlas, y
otros, en compacto grupo, las esperaban abajo, para cargarlas sobre los hombros y
transportarlas. Durante todo el dia debian haber estado ensayando aquello...

—iDe prisa, de prisa...! —Urgia Buchanan.

Los hombres estaban sudando ya. Todos eran muy fuertes, pero las secciones de
la World Bomb, cilindricas, de mas de tres pies de diametro, no eran en absoluto
faciles de manejar, a pesar de sus agarraderas metalicas. Si en lugar de estar
construidas con una aleacion especial hubiesen sido de acero, no habrian podido con
ellas de ninguna manera.

Baby vio la puerta, al fondo del subterraneo, y fue hacia alli. Estaba cerrada, pero
sin llave... La abrio y oy0 el ligero zumbido del renovador de aire. Encendio la luz y
sonri6 al ver las literas, ocupadas por los técnicos, que dormian como los de arriba,
bajo los efectos del gas. Localizd en seguida a Mc Phoster, también en pijama,
dormido como los demas. Pero, junto a él, se veia la improvisada mascarilla antigas
que habia estado utilizando. Y, entre sus brazos, un portafolios. Lo tomo, lo abri6 y
sacO todos los grandes folios de papel vegetal, que fue desplegando y examinando
con expresion hostil. Era de esperar que Mc Phoster no se hubiese olvidado ni
siquiera de un solo plano de la World Bomb, aunque tan solo fuesen bocetos,
apuntes...
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Lo volvié a guardar todo en el portafolios, y buscé a su compatriota Seymour
Folkers entre los durmientes. Cuando lo encontré asinti6 con la cabeza y sali6 del
dormitorio, llevandose el portafolios.

Buchanan acudio hacia ella, sudando.

—¢Son los planos? —sefial6 el portafolios.

—Si. Voy a dar una vuelta por aqui, para asegurarme de que el radar no funciona,
de que todo esta a nuestra conveniencia.

—Perfecto. Deme los...

—Oh, yo misma me encargo de ellos, sefior Buchanan.

Se alejo sin darle tiempo a replicar. Durante mas de diez minutos, mientras
aquellos veinte hombres trabajaban como auténticos forzados, sudando a chorros, la
espia mas astuta del mundo estuvo examinando los subterraneos, que le parecieron
una instalacion fabulosa..., como tenia que ser, ya que estaba patrocinada por
Inglaterra y Estados Unidos. En un pequefio cuarto encontro todos los controles, con
varios hombres dormidos ante ellos, o caidos en el suelo. La pantalla de radar estaba
apagada, asi como las pantallas de television. A un lado, una gran palanca, que debia
poner en funcionamiento la electrificacion de la alambrada, estaba bajada,
desconectada...

Desde luego, no se podia poner reparos a la labor del profesor Mc Phoster. Todo
perfecto, exacto, preciso. Ni el mas pequefio fallo...

Cuando ya no qued6 ningun hombre en el subterraneo, la espia lo abandono
también. Ella misma coloco el gran tiesto en su sitio, sonriendo al apretar el resorte.
Sali6 del barracon. Afuera, los hombres estaban colocando las secciones sobre las
rejas instaladas en los techos de los tres coches. Tenian que hacer dos viajes, y lo
mismo con las barcas, pero todo estaba previsto. Todo matematicamente previsto.

Los tres coches partieron con su pesada carga, y la mitad de los hombres echaron
a correr, detras. Seis minutos mas tarde, los tres coches estaban de vuelta, y las dos
secciones restantes y los mecanismos fueron cargados. Los coches volvieron hacia la
costa y Buchanan eligio a seis de los hombres, sefialando hacia el gran tiesto.
Refunfufié al verlo colocado en su sitio, y volvio a apartarlo. Los seis hombres
desaparecieron hacia el subterraneo, seguidos por Buchanan. Ni siquiera un minuto
mas tarde reaparecian, cada uno de ellos cargando sobre sus hombros a un técnico en
armamento. Salieron del cobertizo y se dirigieron hacia la costa con sus cautivos,
entre los cuales Brigitte identifico a Seymour Folkers.

—iVamonos! —le grit6 Buchanan.

Echaron a correr en pos de los ultimos hombres, que, cargados con los técnicos,
tuvieron que resignarse a su pesada marcha. Sin embargo, no tardaron ni siquiera un
minuto en llegar a la costa. Alli los coches habian sido ya descargados, y las barcas
recibian el peso de las secciones de la bomba. Las tres secciones anteriores ya habian
sido cargadas y las ultimas lo estarian muy pronto...

—iVuelvan todos a tierra! —Alz6 la voz Baby—. ;Se les va a pagar ahora
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mismo!

La perspectiva era tan estupenda que los agotados hombres sacaron fuerzas de
flaqueza y aceleraron todo el trabajo. Mientras tanto, Brigitte habia recurrido a su
radio de bolsillo.

—:Clark?

—Si.

—Puedes venir ya con el dinero. ; Cuanto tardaras?

—Menos de un minuto. Segun tus instrucciones, me he acercado ya ahi.

—Te esperamos.

Cerr6 la radio y mir6 a Buchanan, cuya frente estaba cubierta de sudor. Le sonri6
animosamente.

—Tranquilicese ya, Buchanan: todo ha salido a la perfeccion.

—Si... Asi parece... jSanto Dios, lo hemos conseguido...!

—Todavia no esta hundida la bomba, amigo mio.

—Pero lo estara... No olvide que debe navegar sin luces...

—Calmese... —ri0 la divina espia—. Puedo navegar de noche sin mas ayuda que
las estrellas. No se preocupe por nada.

—No sé... Deberia ir yo con usted... Y Thelma también. No sé si es prudente
dejarla sola, Baby.

—Le aseguro que las he pasado mayores; gobernar un pesquero no tiene
importancia. Y hundirlo, menos. Nadie podra impedirme llegar al lugar elegido.
Bien... Parece que ya estan terminando.

Pero antes de que terminasen de cargar lo ultimo, llegé Clark Coleman, a pie,
portando un gran saco de lona, que deposito a los pies de Baby, sin pronunciar
palabra. Ella asinti6 con la cabeza, complacida.

—Puedes marcharte ya, Clark Nos veremos dentro de una semana, en Paris. Ya
sabes donde.

—FEsta bien.

—¢No le paga a él? —se extraiid Buchanan.

—~Clark siempre tiene todo el dinero que necesita, sefior Buchanan. Todos los que
trabajan para mi viven como... como reyes. ;No es cierto, Clark?

—S1 —gruiié Numero Uno—. Adios.

—Adios.

Cuando el trabajo estuvo terminado, Numero Uno ya debia hallarse lejos de alli.

Y los hombres que lo habian realizado se colocaron, en semicirculo, delante de la
espia, en silencio... Menos uno, que pregunto:

—¢No debiamos ir nosotros en el pesquero, para...?

—Ha habido una ligera variacion de planes que no creo les moleste. Van a cobrar,
volveran discretamente a sus alojamientos en Lerwick, se dedicaran a dormir Yy,
mafiana, o cuando sea posible, segun las disposiciones que se tomaran sobre esta isla
por parte del Gobierno britanico, podran marcharse. ; Alguno no esta conforme?
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—Si me da noventa y cinco mil délares... —intervino otro—, por mi no puede
estar mejor.

—Magnifico. Pero todos ustedes deben tener presente una cosa: lo que han hecho
esta noche es sblo... un sueno. No lo han hecho realmente, lo olvidaran..., como se
olvidan los suefios. ¢ Esta bien claro?

—Clarisimo —dijo otro, adelantandose y tendiendo su mano derecha, con la
palma hacia arriba—. Tenemos tanto interés como ustedes en olvidarlo todo.

—All right —sonri6 Baby.

Se inclind, abri6 el saco de lona y de él sac6 un fajo de billetes, que tendi6 al
hombre.

—Noventa y cinco mil ddlares... —dijo—. El siguiente.

—FEsto son libras esterlinas —dijo el hombre.

—¢Y cudl es la diferencia si el equivalente es de noventa y cinco mil délares?

—Pues... ninguna.

—Eso mismo pensaba yo. El siguiente.

En pocos segundos, todos los fajos fueron repartidos, y los aventureros se fueron
alejando, en pequeinos grupos que, mas adelante, se disolverian completamente, para
que cada cual llegase a su alojamiento en Lerwick a solas, y volviese a su cama...,
donde, a todos los efectos, habrian permanecido aquella noche en todo momento.

—¢Quiere usted un fajo de éstos, Buchanan? —sonri6 Baby.

—No... Yo me considero pagado con haber conseguido esto... Mas que pagado.

—Entonces, adiés. No me parece que sea momento para conversaciones.

—No... ¢De donde ha sacado tanto dinero?

—~Clark lo pidi6 a un amigo de Londres. Un amigo de la CIA.

—¢De la CIA? —Resping6 Buchanan—. jPero...!

—Tranquilicese, hombre... —refunfufi6 Brigitte—. Clark pudo convencer a
cierto caballero de que iba en mi nombre, reunieron el dinero y, a todos los efectos,
Clark me lo ha llevado a Paris, se supone que para hacer frente a cierta compra de
documentos a un espia ruso. Luego yo devolveré ese dinero, diré que el ruso no se
presento y nadie podra relacionarme con esto.

—Pero entonces..., usted tendra que poner de su bolsillo dos millones de ddlares
que acaba de pagar a esos hombres...

—Querido amigo: en mi azarosa vida de espia, he... escamoteado a la CIA, en
diferentes misiones, mas de cincuenta millones de ddlares. ¢ No cree que dos millones
por destruir un engendro como la World Bomb es una inversion maravillosa?

—Por Dios bendito... jUsted si que es maravillosa!

—~Gracias —ri0 la espia.

Estrech6 la mano a Buchanan, cargd con el saco de lona que contenia algo que
parecia bastante pesado y sali6 a la pequefia barca, con la cual lleg6 junto al
pesquero. Las aguas estaban ya francamente peligrosas incluso en aquella pequefia
cala rocosa, pero Baby no parecia encontrar dificil nada. Subi6 a bordo, sonri6 al ver
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que Buchanan ya no estaba en la orilla y fue hacia los mandos.

Poco después salia a mar abierto, donde el pesquero comenzé a ser sacudido,
alzado y bandeado como si, en verdad, fuese un barquito de papel en una bafiera de
aguas removidas...

Asi que... oremos por Baby.
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Capitulo IX

Y el mas indicado para orar por los vivos, incluyendo, por supuesto, a Baby, era John
Charles Buchanan.

S6lo que, por el momento, John Charles Buchanan no parecia estar ocupado en
tan piadosos sentimientos.

Al llegar a Lerwick se habia dirigido a la Sun Inn, y, de lejos, escondido en un
portal, estuvo mirando hacia la posada, en la cual s6lo se veia la luz del vestibulo.

—Deberia acercarme a ver por qué Thelma no la ha matado, pero no nos
conviene ni a ella ni a mi... —Recapacit6—. Seria sorprendente que me viesen a
estas horas en la posada, cuando a todos los efectos, me retiré a descansar cuando me
despedi de los técnicos de la granja... ;Y por teléfono...?

También desech6 aquella idea. Y por fin lleg6 a la conclusion de que él y Thelma
habian sido demasiado prudentes al no haber efectuado sus contactos por medio de
una radio de bolsillo. Pero, en verdad, un pequeno descuido de esa clase y todo se
habria tenido abajo... jEl trabajo de dos afios podia quedar en nada si alguno de los
dos cometia el mas pequefio descuido! De modo que... bien estaban las cosas asi.

Se alejo del portal, hacia su vivienda en la iglesia en Checwind Square.

Si... Lo mejor era llamar por la emisora, para informar que todo seguia su curso,
y luego esperaria a que fuese mas tarde, o a que la alarma cundiese en Lerwick
cuando los aviones de la R. A. F. pasasen por alli, y aprovechar la ocasién para
comunicarse con Thelma. Eso era lo mejor, decididamente.

Consulto el reloj y sonrio. La alarma cundiria en la base de la R. A. F. en Escocia
cuando, dentro de doce minutos, no se recibiese el parte de «sin novedad» del
radarista-radio de la granja. Posiblemente, primero no seria alarma, sino sorpresa.
Luego, desconcierto. Después, inquietud, preocupacion... Se harian cabalas, se
efectuarian consultas... La alarma auténtica todavia tardaria no menos de veinte o
treinta minutos, en total. Y casi diez mas habrian transcurrido antes de que los cazas
britanicos apareciesen zumbando rabiosamente...

Habia tiempo de todo.

Lleg6 a la iglesia, la rode6 y entro en su vivienda, cerrando tras €l, con llave. Un
minuto después estaba sentado ante la pequefia y potente emisora camuflada en el
armario de su dormitorio.

La comunicacion fue conseguida con gran facilidad.

—Igor Savinov llamando a pesquero Tundra... —se expreso en ruso—. Atencion,
pesquero Tundra: llama Savinov en onda ultracorta, especial para el contacto llamado
«W. B.». Espero.

Linos segundos de espera, durante los cuales se oyeron chirridos, silbidos...

—Adelante, camarada Savinov —de pronto una voz, en ruso.

—NMision cumplida. El pesquero ha zarpado hacia la cuenca de Noruega. Navega
con todas las luces apagadas, asi que llegara sin novedad alli. Se ha calculado el
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tiempo de modo que no parece que vayan a surgir dificultades al respecto. En el
pesquero, esta la «W. B.», por secciones, y todo su mecanismo interior... Todo.
También van los técnicos britanicos y americanos. Y Baby. ; Entendido?

Hubo unos segundos de espera, pese a que ahora la comunicacién no podia ser
mas clara.

Por fin, de nuevo aquella voz, en ruso:

—Por favor, camarada Savinov, repite tus tltimas frases: no las hemos entendido
bien.

—He dicho que todas las secciones y la carga de la «W. B.» van en el pesquero,
asi como los técnicos britanicos y norteamericanos. Y también la agente Baby.
¢Entendido ahora?

—La agente de la CIA?

—Asi es.

—Camarada Savinov —se oy0 de pronto una voz mas bronca, un tanto crispada
—: ;Has dejado ese pesquero con tal cargamento en manos de la agente Baby de la
CIA?

—Si.

—¢Estas loco? —Soné mas fuerte y aspera aquella voz—. jEsa mujer...!

—Camarada comisario —sonri6 Igor Savinov—, sé lo que he hecho... Y ademas,
no podia hacer otra cosa. Esa mujer es sorprendente, y estoy seguro de que ha tenido
en cuenta una posible accion mia contra ella. He podido matarla, pero no ha
convenido asi: prefiero que ella vaya confiada hacia la cuenca de Noruega, para
hundir la «W. B.». Naturalmente, vosotros saldréis antes a su encuentro, y 0S
apoderaréis de todo..., incluida ella misma. Conocéis la ruta del pesquero Thor hacia
la fosa noruega, asi que solo tenéis que salir a su encuentro antes del amanecer. Ella
no tendra tiempo de nada. Yo saldré de aqui en cuanto me sea posible. Nos veremos
en Moscu. Y espero que nadie olvide que he sido yo, Igor Savinov, quien habra
facilitado la captura de Baby. ; Estamos de acuerdo?

—Savinov, todos conocemos bien como opera esa mujer... Lo primero que hara
serd destruir los planos de la «W. B.». En cuanto a eso de capturarla por fin, lo dudo.

—Camarada comisario: la destruccion de esos planos no tiene la menor
importancia, ya que, en primer lugar, podréis haceros con toda la «W. B.» en su
version prototipo, y, en segundo lugar, porque yo tengo microfotografiados todos esos
planos... —Savinov contempld sonriendo la pequeiia capsula, entre sus dedos indice
y pulgar—. La operacion podia haber terminado aqui si no hubiésemos mejorado el
plan con la consecucion de la mismisima «W. B.» y llevarnos también a los técnicos
que la terminaran en Rusia. Respecto a Baby, ella esta sola en el pesquero: no me
digas que no podréis capturar a una mujer sola... o matarla.

—¢:Va sola? ;No tenian que ir con ella los hombres que han trabajado en esto?

—FEsos hombres, puesto que no eran de los nuestros, sino vulgares aventureros de
varias nacionalidades reclutadas con el fin de que si algo fallaba no se mencionase a
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Rusia, han salvado su vida gracias a Baby. No creo que ella haya adivinado que de no
haberlos despedido, todos habrian sido eliminados en el mar. Pero asi han ido las
cosas, y todo esta bien.

—Esperemos que sea cierto. ;Cémo ha sido la intervencion de esa mujer?

—Uno de los hombres que contratamos es amigo suyo. Pero si estais pensando en
que vendra a buscarme cuando ella no se retina con él en Paris, pensad que para
entonces yo ya estaré en Moscd. En cuanto a la propia Baby, me parece que ni mucho
menos es tan lista como siempre hemos creido. La hemos engafiado completamente,
se lo ha creido todo... Y nosotros hemos seguido su... humanitario juego. A ser
posible, no la matéis: quisiera verla viva en Moscd. Y esto es todo. Tengo que
desmantelar la emisora, esconderla y hacer alguna pequefia cosa mas. Nos veremos
en Moscu. ;Alguna indicacion?

Tras un breve silencio, la voz bronca del otro ruso:

—S0lo una, Camarada Savinov: déjalo todo y escapa ahora mismo... 0 jamas
regresaras a Rusia. No con vida, al menos.

—Entonces, orad por mi... —ri6 Savinov-Buchanan—. O, como ella decia,
oremos por los vivos. Los muertos, que se los lleve el diablo. Es todo.

Corto la comunicacion y se quedd mirando, sonriente, la capsula que contenia el
microfilme con todos los planos de la «W. B.». De pronto, lanz6 una carcajada, se
puso en pie y se volvio...

Su risa quedo truncada, congelada. Su rostro quedo livido, como el de un muerto.

—Coleman —jadeo.

Numero Uno, apoyado con un hombro en el marco de la puerta, lo miraba
inexpresivamente. Mas que nunca, su bronceado rostro parecia de piedra. Sus negros
o0jos, sus enérgicas facciones, no expresaban nada. Incluso se podia dudar de que una
auténtica piedra hubiese resultado mas inexpresiva.

Igor Savinov trago saliva y alz6 una mano en gesto temeroso, hacia el mejor espia
masculino de todos los tiempos.

—Escuche, Col...

Plop.

Plop.

Plop.

La primera bala dio en el pecho de Savinov y lo tiré hacia atras, casi metiéndolo
dentro del armario donde estaba la emisora; pero no se qued¢ alli, sino que reboto, y
cayo0 hacia delante, de rodillas... La segunda bala le acert6 entonces, también en el
corazon, y lo tir6 hacia atras, sobre sus piernas dobladas, para caer de lado. La tercera
bala, «de gracia», se hundi6 en el centro de su frente.

No se podia estar mas muerto.

Numero Uno permanecié todavia inmoévil unos segundos, contemplando a Igor
Savinov. Luego, siempre inexpresivo, recogié la capsula con las microfotos, se la
guardo y salio de alli, con la misma indiferencia que si hubiese estado en aquel cuarto
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solo para tomar un pafiuelo limpio.

Cinco minutos mas tarde llegaba, corriendo, junto al helicéptero que habia dejado
en la costa, entre unas rocas. Jadeando apenas, subio al aparato, lo puso en marcha y
emprendio el vuelo... hacia el mar.
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Capitulo X

La primera sensacion del profesor Mc Phoster al despertar fue de intenso frio.

La segunda, de sobresalto. Un sobresalto tal que le obligd a sentarse de un salto.
Entonces se dio cuenta de que estaba en un lecho, cubierto apenas por una sucia y
pestilente manta... y en pijama.

Luego vio al hombre y, por ultimo, a la mujer. Al hombre no lo conocia. Era un
sujeto torvo, barbudo, de espesas cejas, que, sentado en una silla, lo contemplaba
fijamente.

A la mujer si la conocia, y bajo dos aspectos. El de ahora le gustaba mas,
estéticamente considerado: una preciosa rubia que, atada de pies y manos, estaba
sentada en el suelo, tiritando de frio, mirandole con clarisimo odio.

Mc Phoster parpadeo y volvio a mirar al hombre.

—:Dénde estamos?

—En una cabafia, cerca de la costa de Noruega —replicé el hombre en deficiente
inglés.

Mc Phoster volvio a parpadear de pronto sonri6 y se sent6 en el borde de la cama,
pies colgando.

—iEntonces, todo ha terminado, todo ha salido bien...!

—Si. Pronto vendran a recogernos con un helicoptero.

—Tienen la World Bomb?

—Desde luego.

—iMagnifico...! {Supongo que no tuvieron dificultades!

—Ninguna especial. Abordamos el pesquero Thor cuando ella —sefialo a la rubia
— habia trabado el timon, y estaba en el sollado, colocando una carga de plastico
para hundir el pesquero. No tuvo tiempo de nada.

Mc Phoster dirigi6 una maligna e ironica mirada a Baby y volvio a reir,
frotandose las manos.

—iBien!... Entonces, la World Bomb esta ya rumbo a Rusia, en uno de sus
pesqueros.

—Asi es.

—:También los planos?

—También. Ella los habia sacado de un portafolios, y los habia colocado junto a
la carga de plastico, para que se destruyesen con la explosion, pero pudimos
recuperarlos. De todos modos, los planos eran lo menos importante, ya que usted le
habia entregado una coleccion completa de microfotos al camarada Savinov.

—¢Como sabe usted eso? —Se sobresalté Mc Phoster.

—Es muy sencillo: el camarada Savinov llamd a nuestro pesquero Tundra y dijo
que tenia esas microfotos. Es facil comprender que él no podia entrar de ninguna
manera en Chapman Bay Base, y que nadie podia sacar los planos de alli, de modo
que solo usted pudo entregarle esas microfotos a Savinov. ¢O no lo hizo?
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—Claro que si... j Yo lo he hecho todo!

—¢Todo? —Grufid hoscamente el ruso barbudo—. Los demas también hemos
trabajado, profesor.

—Oh, si... Pero nada importante, comparado con lo mio. Todo ha sido mi obra,
en realidad, desde el mismo momento en que Savinov, en Londres, efectué su primer
contacto conmigo para estudiar la posibilidad de comprarme.

—Es de suponer que Savinov habra hecho algo, ;no?

—Si, por supuesto. Pero sin mi, jamas habrian conseguido ustedes la World Bomb
completa. Han sido mas de dos afios de labor, de engafiarlos a todos, de utilizar
dinero y material inglés y americano... y hombres de los dos paises. No podia vender
la informacién a Savinov hasta tenerla completa, pero, para entonces, cuando ya
podia simplemente venderle las microfotos de los planos, cuando ya la bomba estaba
terminada, calculé que podriamos incluso llevarnosla...

—Debo admitir que ha sido un magnifico trabajo el suyo, profesor. Pero también
el pago tiene que haber sido magnifico... Aunque en Rusia, con tanto dinero, no
sabra usted qué hacer.

—Por el momento, seguiré trabajando, hasta terminar la bomba... —ri0 Mc
Phoster—. Luego, ya veremos. ;Y los demas?

—Han sido trasladados al Tundra y seguiran viaje en él hasta un puerto del Norte.
Los vera en Moscu... ;O pensaba matarlos, como a los hombres que Savinov fue
contratando?

—No, no... Habrian sido unas vidas desperdiciadas: pueden trabajar conmigo en
Rusia.

—Quiza se nieguen.

—FEntonces, supongo que habra que matarlos. Bien... Supongo que sabe usted
quién es esta mujer.

—Desde luego.

—Savinov me dijo que ofrecian por ella quince millones de rublos... ;Es cierto?

—Absolutamente cierto.

—¢Y por qué tanto dinero?

—Porque es la espia mas molesta con que jamas ha tropezado la MVD.

Mc Phoster sonrio, irénico.

—:De veras? Bueno, en esta ocasion no ha sido demasiado lista... ni molesta, sin
embargo. Por lo que Savinov me contd, temi que fuese una especie de... extrafio
monstruo invencible. Supongo que la mataran.

—Un dia u otro la mataran, desde luego... —asintio el ruso—. Es lo logico en
quien vive como ella.

Mc Phoster fruncio el cefio, pero en seguida asinti6. Su mirada quedo fija en la
rubia durante unos segundas. Luego volvio a mirar al ruso.

—Es formidable la facilidad que tiene esta mujer para cambiar de aspecto... —
murmurO—. Todavia no sé qué pensar de ella: ses joven y rubia, o una vieja
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excéntrica?

—Ni una cosa ni otra... —dijo el ruso; se puso en pie, dejando estupefacto a Mc
Phoster por su estatura, y se acercé a la prisionera—. Veo esto.

El ruso quit6 la peluca a Baby y los negros cabellos se soltaron hacia la espalda y
hombros. Luego, con gran cuidado, le quité con la yema de un dedo las microlentillas
de color verde y, finalmente, a un seco gesto suyo la rubia empujo con su lengiiecita
sonrosada las dos almohadillas de plastico esponjoso.

Mc Phoster estaba estupefacto.

—Extraordinario... —pudo murmurar por fin—. jAsombroso! Espero que su
aspecto actual sea ya el definitivo.
—Lo es... —dijo ella—. Asi soy siempre, profesor. Mi nombre es Brigitte

Montfort, vivo en Nueva York y trabajo de periodista y de espia. Ya conoce mi
nombre de... guerra: Baby. Y sabe también, porque yo lo adverti seriamente, que las
consecuencias de su traicion van a serle fatales. Es usted... triplemente canalla:
inventa una bomba odiosa, engafia a sus amigos y se pasa a los rusos con esa bomba.
Pero, aunque se hubiese pasado con ella a los americanos, mi sentencia seria la
misma, ahora que ya no tengo ninguna duda sobre usted.

—¢ Su sentencia? —se burl6 Mc Phoster.

—Mi sentencia de muerte: matalo ya, Uno.

Mc Phoster no comprendié. Y, en realidad, tuvo muy poco tiempo para
comprender lo que ocurria alli. Se volvi6 a mirar al ruso y sus ojos se desorbitaron al
ver la imponente automatica con silenciador en la bronceada mano. Abrio la boca en
un gesto de incredulidad, de espanto...

Plop.

Plop.

Luego, Uno desat6 a Brigitte, que se puso en pie, mird fijamente a Mc Phoster y
dijo:

—Dos a uno.

—iQue?

—Dos a uno a tu favor: Savinov y Mc Phoster. Yo s6lo he matado a Thelma.

Numero Uno encogi6 los hombros. Se guardo la pistola, se despegd la barba y las
espesas cejas y lo guardo todo en un bolsillo, de cualquier manera.

—Las cosas se van a poner pronto muy dificiles en estas islas... —dijo—. Creo
que lo mejor sera que nos vayamos cuanto antes.

—¢Crees que el pesquero estara bien hondo, mi amor?

—Con la carga de plastico que te llevé habia para hundir un acorazado.

—Si... —sonrio la divinisima espia—. Fue una lastima no poder llegar a la
cuenca Noruega, pero casi una milla de profundidad me parece suficiente. ; Sabes una
cosa?: estoy pensando que esa bomba podia habérmela quedado yo, para chantajear a
todos los gobiernos del mundo. Quiero decir que al que no se hubiese portado bien,
pues..., jpum!, le habria tirado esa bomba.
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—Seria lo mismo que si te la tirases en tu propia cabeza.

—Exactamente. Uno, ¢te das cuenta? ¢ Verdad que estan todos locos?

—¢Ellos s6lo? Y nosotros también, por no marcharnos de aqui ahora mismo.

—Creo que no descuidamos nada —sonrid ella—. Vamos a ver: los técnicos en
una balsa, en una cala protegida de los vientos cerca de Lerwick, la World Bomb y los
planos hechos cisco y en el fondo del mar, los rusos con mil palmos de narices, los
ingleses y los americanos con cien mil palmos de narices, muertos los tres canallas de
este cuento... Creo que se puede decir ya eso de «y colorin, colorado, este cuento ha
terminado...».

—El final me parecia mejor en otro escenario.

—¢Qué escenario? —se sorprendio ella.

—Villa Tartaruga.

Brigitte Montfort se qued6 mirando fijamente a Niimero Uno. De pronto se tomd
de su brazo y ambos salieron de la cabafia, al frio viento de la noche. Habian mentido
a Mc Phoster respecto a la ubicacion de la cabafia, de modo que no estaban en
Noruega, sino en las Islas Shetland, por lo que, ciertamente, lo mejor era largarse de
alli a toda velocidad.

Y ya ambos en el helicoptero, a los mandos Numero Uno, éste mir6 a Baby.

—¢Y bien? —susurr6—. ;A dénde?

Ella le beso en los labios, luego en la barbilla, de nuevo en los labios...

—Adonde tu quieras, mi amor...
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Este es el final

Brigitte Montfort estaba muy disgustada.

—iQué barbaridad! —dijo—. Y yo sin enterarme de nada, tio Charlie!

Charles Alan Pitzer, jefe del Sector de Nueva York de la CIA, y, por tanto, jefe
directisimo de la agente Baby, contemplaba a ésta con expresion cefiuda y astuta.

—¢No se ha enterado de nada? —mascullo.

—Bueno, de lo que usted acaba de contarme... Aunque hay cosas que no he
comprendido muy bien, la verdad.

—¢Qué cosas?

—Vamos a ver... Dice usted que encontraron a esos técnicos en una balsa y
que...

—Estoy seguro de que usted lo ha entendido todo a la perfeccion... —Grufid
ahora Pitzer—. No veo que tengamos que repetir la conversacion.

—Vaya... Ya toma usted su postura antipatica. Me gustaria saber por qué. ;Tiene
algo contra mi, acaso? Yo no soy adivina, tio Charlie, y creo que tengo tanto derecho
como cualquiera a pasar unos dias con personas de mi., agrado. ;/Va a culparme
porque mientras yo descanso ocurren cosas en el mundo? Ademas, en definitiva, ;qué
es lo que han robado? Porque eso aun no he conseguido entenderlo.

—Pues... parece que robaron algo que estabamos construyendo en colaboracion
los britanicos y nosotros en esas islas.

—Bueno, pero... ;qué cosa?

—No lo sé.

—¢Y quiénes lo robaron? ;Los rusos?

—No se sabe. Es mas, ya que el inico barco ruso de superficie fue visto cerca del
amanecer rondando la cuenca de Noruega, sin intenciones de alejarse, fue desdefiado
en seguida por la R. A. F. Asi que el MI5 y la CIA, que trabajan juntos en esto, estan
pensando que se utilizo un barco pesquero... que se ha hundido en el mar.

—Bueno... Podria ser. Pero, ¢con qué se ha hundido? ;Con qué carga?

—No lo sé. Es un most secret. Yo... pensaba que usted lo sabria.

—¢:Yo? —salto Brigitte en el sillon—. ¢Has oido eso, Peggy?

—Si, sefiorita —sonrio la doncella de la espia.

—¢Y qué opinas?

—Pu-pues yo... Bueno, sefiorita, yo so6lo sé que usted salié hace dias para...
reunirse con... con..

—Con Numero Uno. Puedes decirlo ya, puesto que tio Charlie y toda la CIA sabe
que él esta vivo. Y sepa, tio Charlie —lo amenaz6 con un dedo—, que he pasado una
semana estupenda, tranquila y feliz sin oir hablar de espionaje. Porque, sépalo usted,
Uno y yo no hablamos de espionaje cuando estamos solos, y...

—En definitiva... —cort6 Pitzer hoscamente—, que usted no quiere ir a las Islas
Shetland.
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—Pero ¢para qué, querido? ;Qué hago yo alli, si ni siquiera me dicen lo que
tengo que buscar? Si tan secreto es ese asunto, que lo resuelvan los que lo conocen.
Yo, ni idea. Y, ademas, ya sabe usted que la CIA y el MI5 estan removiendo todo
aquello..., y a mi me gusta trabajar solita, no en bandada.

—Lo sé muy bien. También sé que suele utilizar, en ocasiones, el nombre de
Annette Simonet, duquesa de Montpelier.

—Cierto... —Hubo un parpadeo en los bellisimos ojos de la espia mas fascinante
del mundo—. Si, cierto. ¢Por qué dice eso?

—La CIA y el MI5 han encontrado el nombre de esa dama en una posada llamada
Sun, en Lerwick. Y en el cuarto que ocupaba esa dama encontraron muerta a una
mujer, la duefia de la fonda... De un solo golpe en una sien. Estan husmeandolo
todo... Y uno de los informes sefiala la presencia en esa posada de un sujeto
verdaderamente notable... Para resumir, le diré que su descripcion, que destaca entre
las de otros, puede encajar muy bien en Numero Uno.

—iTio Charlie! —se indign6 Brigitte Montfort—. jUsted nos esta insultando a
Numero Uno y a mi! jVamos...! ;Como se le puede ocurrir que puede haber dos
personas iguales a él y a mi? jEso es una groseria!

—Pues asi estan las cosas —refunfufio Pitzer.

—Estoy a punto de no invitarle a «Perignon» con guindas, ;se entera? Me esta
fastidiando esta hermosa mafiana de primavera...

—Mucho mas notable si la comparamos con el clima de las Islas Shetland —
termino Pitzer.

—Si... —Recapacito la espia—. Si, tengo entendido que alla no suelen tener
mucho sol. Francamente, ;me oye usted?, ése es uno de los lugares de la Tierra que
yo jamas visitaria... Aunque, claro, si ahora resulta que hay una auténtica madame la
Duchesse de Montpelier, ella es muy libre de hacerlo. ; Champafia, tio Charlie?

—Lo que usted diga, hijita... —Se resigné Pitzer—. Lo que usted diga. jNo
faltaria mas!

—FEs usted un encanto —guifié un ojo Baby.

FIN
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Notas
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[11'véase Proyectil Caribe. <<
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